











e © VALDIVIA Y SUS COMPANKROS

- Eldicho Juan Martinez Naranjo, estante en esta cibdad de Valdivia,

) w presentade por parte del dicho Juan de Montenegro, el cual ha-
~ biendo jurado en forma de derecho y siendo preguntado por el tenor

del dicho interrogatorio para en que fué presentado antel dicho sefior
alealde Hernando de Alvarado, dijo ¢ declaré lo signiente:

6.—A la sexta pregunta, dijoz que lo que de la dicha pregunta salie
es quel dicho gobernador Valdivia, habr diez y siete afios, poco nuis &
menos, que vino de los reinos del Pira 4 la cibdad de Santiago, de donde

~ salid al descubrimiento ¢ conquista que ln pregunta dice, y sabe este

dicho testigo y vid salir con él4 ella ¢ servivd S. M. al dicho Juan de
Montencgro, con sus armas y caballo, muy en orden, y q‘he sube este
testigo que en ¢l dicho tieapo valin un caballo ochocientos pesos, y antes
miis que menos, v i este testigo, que fué nno de Jos soldados que salieron
4 la dicha jornada eon el dicho gobernador Valdivia, le costé una yegua
enel dicho tiempo en que vino a servir i 8, M. en ella, setecientos pesos,
¥ 4 esta cansa entiende y le paresce d este testigo [que] el dicho Juan de
Montenegro no pudo dejar de gastar gran cantidad de pesos de oro en
comprararmasy caballos paraservird 8.M.en compafiin del dicho gober-
nador Valdivia la dicha jornada; ¢ questo sabe de la dicha pregunta, ete.

8.—A la otava pregunta, dijo: que lo que della sabe es queal tiempo
que la pregunta dice, coando el gobernador Valdivia envié la galera ¢
bergantin é gente de guerra que la pregunta dice de la eibdad de la
Concepcion, este testigo se hallé en la cibdad de lu Concepeidn y vido
edmo el dicho Juan de Montenegro se embared en la dicha armada para
ir al dicho descubrimiento y traer bastimentos, y vido cémo se fizo a la
vela la dicha gulera ¢ bergantin del dicho puerto con la dicha gente de
guerra, é que al cabo de algunos dias vido este testigo como velvid la
diclia gulers ¢ bergantin ¢ parte de la dicha gente d la ciudad de Ia Con-
capeibn, y sabe y vido este testigo que queduron cuatro soldados de los
que salieron de la Concepeion muertos en las guazibaras que la pre-
gunta dice, é que vido como muchos de los soldados que volvieron, vol-
vieron muy mal heridos, entre los cuales fué uno dellos el dicho Juan
de Montenegro, v esto dice este testigo porque al ir é volver la dicha
armada, se hallé en la dicha cibdad de la Concepeitn, ¢ los cuatro sol-
dados que murieron fué notorio haber muerto como dicho tiene; y esto
sabe de la diche pregunta, ete.

Proveida en la cindad de Valdivia, & 5 de Octubre de 156D afios.






10 quitados, sin causa ninguna para ello, y me ha despo-
e e mnel sin haber yo llevado fruto ni provecho dellus; ¢
- porque yo quiero dar cuenta i 8. M. de lo mucho é bien que le he ser-
: ﬁﬁo. ara que, conforme & mis servicios, me haga las mercedes que
gmiﬂo, A voestea sefioria pid:o ¥ suplico mande rescibir informa-
. o de los testigos que presentare, eitando al fiscal ¢ oficiales reales ¢

: M de Montenegro, vecino desta eibdad, contra quien pretendo pe-

. dir lo que mis me convenga ante S. M; y habida, interponiendo vues-

tra sefioria su autoridad y decreto, con sn parescer. me la mande dur

m publica forma, para la presentar ante S, M. eémo é caando viere

~ que mds me convenga, é para ello ¢ lo mis nescesario el may ilostre ofi-

cio de wvuestra sefioria imploro, y i los testigos qua presentare se les
pregunte, ete.

1.—Lo primero, si conoseen al dicho Francisco Gutiérrez Altamirano

‘¥ & Juan de Montenegro y oficiales y fiscal de 8. M., e tienen noticia

del tiempo que ha que pasd el Presidente de la Gasea de los reinos de
Espafia al Pirt, y en aquel tiempo que si el dicho Francisco Gutiérrez
paso a los dichos reinos del Pird, etc.

2.—Si snben que, aeabada y desbaratada la gente de Gonzalo Pizarro

¥ reducido todo el reino del Pird al servicio de 8. M., el dicho Fran-
~eisco Gutiérrez Altamirino, por mds servir & 8. M., vino con el Gober-
‘nador Valdivia, que haya gloria, i la conquista ¢ descubrimiento. po-
blacién y allanamiento ¢ sustentacion deste reino de Chile, ete,

3.—8i saben que, al tiempo que el dicho Franciseo Gutiérrez llego d

‘este reino con el dicho gobernador Valdivia, estaba despoblada la cib-

dad de la Serena, ques la primera cibdad deste reino, y los naturales
la bhubian quemado ¢ muerto los espanoles que en ella estaban, ete.

4.—Si saben que, asiismo, Michimalougo, que era sefor de todos

loz naturales de los términos de la cibdad de Suntiago, estaba alzado ¥

no habia venido i dar Ja obidiencia & 8. M., é con la llegada del dicho

“Gobernador y los demds que con €l veninmor, se pobld la cibdad de la

~ Serena y se conquistaron ¢ vinieron de paz todos los naturales de sus

términos y de la de Samingo y se tomé el dicho Michimalongo, en todo

o eual me hallé yo el dicho Francisco Gutiérrez Altamirano.

H.—Ilem, si saben que, pobluda la cibdad de la Serena y eonquista-

: ﬂu y trafdos de paz los naturales de sus términos é de la eibdad de

~ Bantiago, el dicho Francisco Gutiérrez Altamirano salié con el dicho




Iﬁqﬁnﬂdm pm:niamué& M.,
_ conquista & poblacion de la cibdad de la Concey
rﬂmmhmw los naturales de los términos de Ia
cibdud dieron al dicho Gobernador, y una que dieron los natu.

‘ fhhbbo&onhndvb&&nm €1 que Nos Vimos en gran tra-

bajo, y de ulli fué ¢l dicho Gobernador & poblar Ja dicha eibdad de la
-w,h;ﬂmmbnde& M., en la cual poblacion v sus-

“tentacion me ballé yo el dicho Francisco Gutidrrez Altamirano sirvien-
- do & 8. M., como muy buen soldado hijodalgo, € alli nos dieron otra

batalla en el cerro.

.—Item, si saben que, poblada la cibdad de la Coneepeidn éaeabado
un fuerte que alli hicimos de piedra y adobes, ¢ traidos de paz los na-
turales de =us términos é comarea, el dicho Francizeo Guiiérrez Alia-
mirano salié con el general Jerénimo de Alderete ¥ Pedro de Villagra,
anuestre de eampo, al dwcuhnmtenw de Ias provincias de Cautén, y
lhgpmu al mismo rio ¥ lo pasamos cerca del monte, é que la gente
queiba eran ochenta hombres de 4 pie y de i caballo, ¢ teniéndose siem-

- pre recuentros de los naturales, dimos vuelta por do estd poblada ln

cibdud de los Confines, y el rio abajo de Biobio venimos & recebir al
dieho Gobernador al asiento de Andalicin y alli le dié cuenta de lo que
habiamos descubierto, ete.

T—Y si saben que salié el dicho Gobernador del asiento de Andali-
can y con €l el dicho Francisco Gutiérrez Altamirano y fué la costa
arriba ¥ pasd por la provincia de Arauco, foé donde entra el rio de
Cautén en la mar, donde nos salieron muchos naturales de guerra, y en
toda aquella jornada tuvimos muchoes recuentros y en todo iba yo el
dicho Altamirano sirviendo 4 8. M., ete.

8.—Y si saben que de aquella boca de Cantén fué el Gobernador i
buscar asiento para poblar, ¥ fundo la cibdad doude agora esta pobla-
da Ia cibdad Inperial, la cual fundé en nombre de S. M., en la cual po-
biacién se halld el dicho Franciseo Gutiérrez Altamirano y en sa sus-

tentacion, sirviendo 4 8. M. como buen soldado hijodalgo.

9.—Y si saben que después de poblada la cibdad Imperial y traidos
de paz los natarales, salié el dicho Gobernador & descubrir la tierra de
adelante, y se pasd el rio de Toltén, y descubrié el asiento donde esta

- la cibdad Rica, y bajé por Marequina, yalli le dieron una batalla los

naturales, y de alli vino & poblar esta cibdad de Valdivia, la cual poblo
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- ennombre de 8. M., en la cual poblacién me hallé yo, el dicho Fran-
--cris_do Gutiérrez Altamirano, sirviendo 4 8. M. como buen soldado hijo-
L ~daldo.

10.—Y si saben ser verdad quel dicho gobernador don Pedro de Val-
divia hizo repartimiento en esta cibdad ysus términos, de los indios que
habian de sevvir & la cibdad Imperial, y me encomendé 4 mi, el dicho
Francisco Gutiérrez de Altamirano, indios 4 contemplacién de lo mu.
cho que yo habia servido 4 S. M., y son los que agora tiene Sebastidn
de Eloyo,

11.—Y si saben que después de poblada la cibdad Imperial la sus-
tentd el dicho Francisco Gutiérrez Altamirano, y tuvo ensa y servidum-
bre de los indios que le fueron encomendados.

12.—Y si saben que después de poblada esta cibdad de Valdivia, se
fué el dicho Gobernador i la Concepeion, y desde alli fundé la cibdad
de los Confines, 4 donde me mandé & mi, el dicho Franciseo Gutiérrez
Altamirano fuese 4 poblalla, y aunqgue al presente yo estaba muy en-
fermo, me fize Hevar en una hamuaca pava complir lo quel dicho Go-
bernador mandaba, y la sustenté diez dias, al cabo de los enales
supe quel Gobernador me mandaba volver d la cibdad Imperial, y
mandd un mandamiento al teniente Pedro de Villagra que me sirviese
de otros dos prencipales hasta quel viniese, para me dar mas.

13.—Y si saben que después de fundada Ja cibdad de los Confines se
alzaron algunas partes del estado del dicho gobernador don Pedro de
Valdivia, y el dicho Gobernador vino con enarenta hombres para venir
4 repartir esta cibdad de Valdivia y dar orden como mds se sirviese
S. M., y los naturales de su estado le mataron con todos los espanoles
que le acompanaban.

14.—Y si saben que después de poblada la Concepeion ¢ Imperial y
Valdivia y Villarica, por aquel agravio que le fué fecho al dicho Fran-
ciseo Gutiérrez Altamnirano, € con licencia del tiniente «I’edro de Villa-
gra, se fué 4 la cibdad de Santiago, donde estuvo hasta ver lo que
8, M. mandaba para mds le servir.

15.—Y sisaben que, siendo corregidor Francisco de Villagra, vino
& este reino de Chile proveido por gobernador don Gareia de Mendoza,
con muchos caballeros, y lo hallé todo lo mds de guerra, y despoblada
la cibdad de la Concepeién y la de los Confines, por muerte del Go-
bernador y otros muchos que los naturales mataron estando alzados.

poc, xXviil 8
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~ no@S M enla pucificacion de Arauco y toda la demis tierra questaba

rebelnda, con sus armas y caballos, y se hallé en la reedificacion de la
ecibdad de Ja Concebeidn y enla funducidnde la eibdad de Canicte, y en
todas lus butallas que los naturales dieron al dicho gobernador Don
Garcia, sirviendo & S. M. como buen soldado y hijodalgo, é fué gran
servicio el que fizo 4 S. M. en apaciguar este reino, que estaba per-
dido.

17.—Y si saben que en aiguna recompensa de los muchos servicios
quel dicho Allamirao fizo 4 S. M. en el acompafamiento del dicho
gobernador don Garcia de Mendoza, me encomendd en repartimiento
q e fizo destos términos desta cibdad de Valdivia, y en nombre de Su
Mujestad, los eavies Guanotalille y Coipuco, como 4 los otros eonguis-
tadores, y me los encomendé con sus caciques é =ibditos.

18— si saben que tomné posesion pacificamente por autoridad de
la Justicia Muyor y se sivvio dellos, y si los tataba muy bien, y si los
dotrinaba en nuestrn santa fee catdlica, y los fizo cristianos todos los
Lijos de los dichos indios.

19.—Y si saben que estando quieta ¢ pacificamente en el uso de su
servicio, por siniestra informacion que Péro Pérez fizo, me despojo
Crist shal Raiz de la Riberu, teniente de esta cibdad, de un cavi que se
decia Gaanotalille y dié la posesion al dicho Pero Pérez, sin ser oido
ni por pleits vencido.

20.—Y si saben quel sefior gobernador Frauciseo de Villagra e
despojo del cavi Coipuco, sin tener para ello causa pinguna, y & cabo
de cineo afios que dellos me servia, y los did por encomienda & Juan de
Montenegre, teniendo ¢l dicho Montencgro otros indios, yo no mas de
aquellos, quo eraun sesenta, y sabiendo quel dicho Montenegro los tra-
tabs wuy mal, § se le han muerto la wayor parte de los que le han
side encomendados, ¢ no tiene méritos ningunos, y en comparacion de
los que yo, el dicho Altamirano tengo, los suyos son ningunos.

- 21.—Y si saben que el dicho Fraucisco Gutiédirez Altamirano es ca-
ballero hijodalg » conocido,y en tal estima y posesion tenido en todo el
reino, é como tal ha servido i 8. M.—Francisco Guti¢rres Allamirano,
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22 de Agosto de 1575.

VIIL—Fragmentos de la informacion de los servieios del capifin Juan
Bantista de Pastene y Tomas de Pastene.

{Archivo de Indias. Patronato, 1-5-31/15, ramo 10).

_ En Ia cindad de Santingo destos reinos de Chile, en veinte y dos

- dias del mes de Agosto de mil y quinientos y setenta ¥ €inco afios, an-
te el senor Licenciado Calderdn, teniente de gobernador ¥ eapitin ge.
neral destos reinos v provincias de Chile, por 8. M., y en presencia de
mi, Antonio de Queved, eseribano de la M. R. ¥ de cdmara y mayor
de gobernacion en este reino, por 8. M., pareci6 Tomiis'de Pastene,
vecino de esta ciudad, por sf y en nombre del capitin Juan Bautista
. de Pastene, su padre, y presentd la peticion v memorial de sus servi-
cios y del dicha su padre, y ciertos titulos de encomiendas, y de capitin
de la mar, hechos al dicho su padre, que su tenor, uno en pos de otro,
es lo siguiente:

Tlustrisimo sefior:—El eapitin Jodn Batista de Pastene y Tomds Pas-
tene, su hijo legitimo, decimos: que habra que yo el dicho eapitdn pasé
4 estas partes de Indias & servir 4 S. M., donde le he servido, eincuenta
afos, especinlmente en la conguista v pacificacion de los naturales del
reino del Peri; y por orden del Licenciado Vaea de Castro, sali del di-
cho reino del Peri para éste. nombrindome por capitin de la Mar del
Sur hasta el Estrecho de Magallanes, y el gobernador don Pedro de
Valdivia me di6 el dicho cargo;[y] soy uno de los pobladores, descubrido-
res y conquistadores de este reino, en el cunl he servido & S. M. y i los
que le han gobernado en su real nombre. de mds de freinta y un afios
& esta parte; y el dicho Tomas Pastene, es mi hijo legitimo y de Gine-
bra Dicejas, mi legitima mujer, ¥ el mayor y el que ha de suceder en
los indios que tengo en encomienda en términos de esta ciudad, con-
forme 4 lo que S. M. acerca desto tiene proveido, y porque ambos habe-
mos servido y mediante los dichos servicios pretendemos pedir é supli-
~ear d 8. M. nos haga merced;

A vuestra merced pedimos y suplicamos reciba informacion de los di-
~ chos nuestros servicios, conforme d la ordenanza de la Real Audienciy,



. yoes
._mdo mw; meibm se examinen wm memo-

rial que presento, sobre que pido justicia y en lo necesario, ete.
Otrosi, hago presentacién de estos titulos que me fueron dados por

"l dicho Vaes de Castro y don Pedro de Valdivia de capitén, y eédu-

~ las de encomiendas originales, com cargo que vayan con la dicha pro-

banza y para que se muesiren i los testigos, y quedando dellas un

~ treslado, se me den y vuelvan los originales.—Juan Bautista de Paste-

ne.— Tomds de Pastene.
1. —Primeramente sean preguntados si conocen al capitin Juan Bau-
tista de Pastene y 4 Tomds de Pastene, su hijo legitimo, mayor, y de
2.—3i saben que el dicho eapitin Juan Bautista de Pastene ha cin-

 cuenta afios que pasé de los reinos de Espafia & estas partes de Indias

i servir i 8. M., y se hallé en el reino del Peri al tiempo que se alza-
ron y rebelaron los naturales dél, ayudindolos 4 pacificar, sirviendo 4
S. M. 4 su costay; digan lo que saben & han ofdo decir.

3.—8i saben que por orden del Licenciado Vaeca de Castro, goberna-
dor de este reino del Peri, por 8, M., el dicho capitin Juan Bautista
de Pastene pasé d este reino de Chile en un navio como capitin dél,
eon comision del dicho Licenciado Vaca de Castro que usase el dicho

" eargo de capitin en la Mar del Sur, como por ella parece, que pido se

muestre A los testigos.

4.—Si saben que, Hegado & este reino el dicho capitén Juan Bautis-
ta de Pastene, que ha mds de treinta afios, don Pedro de Valdivia, que
en aguella sazdén, como gobernador, lo sustentaba en nombre de 8. M.,
l¢ nombrd por tal capitin ¥ su teniente general en la Mar del Sur, v le
dit poder pam usar y ejercer ol dicho curgo é nowmbrar capitanes,
como por los diches titulos parece, que pido e muestren i los testigos;
digan lo que saben.

5.—8i saben que con el dicho cargo de capitdn y teniente genersal el
dicho capitin Juan Bautista de Pastene salié de esta cindad de San-
tingo con gente en un navio y fué al descubrimiento por mar é legd
hasta las provincias de Chilué, donde estd poblada la ciudad de Castro,
habiendo descubierto la ciudad de la Concepeién y el puerto della y el

rio de Arauco, puerto de Lavapi, provincia de Tucapel; digan lo que
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- 6.—8i saben que el dicho capitin Join Bautista de Pastene, vuelto

- desta cindad, di6 aviso al dicho gobernador don Pedro de Valdivia de

1o que habia descubierto, y el dicho Gobernador le envié i la ciudad de
los Reyes, en un navio, por gente de socorro para este reino, ¥ volvié
en ¢l ¢ trajo el dicho socorro; digan lo que saben,

7.—Si saben que el dicho don Pedro de Valdivia fué por tierra con
gente al descubrimiento y poblacién de la dicha ciudad de la Concep-
cidn, enviando por Ia mar al dicho capitin Joan Bautista de Pastene,
como fué, en un navio con gente, & su costa ¢ mincion. v el dicho navio
eru del dicho capitin Juan Bautista de Pastene y anmado con gente 4 su
costa y mineidn; digan lo que saben.

8.—Si saben que el dicho capitin Juan Baustista de Pastene se hall
en la poblacién de Ia eindad de la Concepein, y antes de ello en ayu-
dar 4 hacer el fuerte que en ella se hizo, y fué por mar al deseubrimien-
to de la isla de la Mocha y de Sunta Marfa, donde trajo mucha comida
en los navios para sustentar la gente de guerra que estaba en la dicha
ciudad de la Concepeion; digan lo que saben.

9.—8i saben que el dicho eapitan Juan Baatista de Pastene, venido
don Garcin de Mendoza & este reino por gobernador dél, fué por In mar
4 le servir, siendo capitin electo por el dicho gobernador Don Garcia,
¥ le sirvi6, como parece por la comision que para elio dio, gue pido se

muestre a los testigos.

10.—8i saben que el dicho capitin Juan Bautista de Pastene andu-
vo siempre en acompafiamiento del dicho gobernador Don Garcin Liasta
Hegar por mar y tierra al desaguadero que llaman de Chiloé, cerca don-
de esfi poblada la ciudad de Osorno, que el dicho Don Garefa pobld,
en cuya poblacién se hallé y en la poblacidn de Tacapel y Concepeiin;
digan lo que saben.

11.—Si saben que el dicho capitin Juan Bautista de Pastene se ha
hallado en otras poblaciones, batallas é rencuentros en este reine é fue-
m dél, todo en servicio de S. M., sirviendo d su costa € mincion, ¢
cuando entré en este reino metié un vavio sayo, y valia sn hacien-
da miis de veinte mil pesos, y los indios que tiene, trescientos pesos. de
poco provecho [con relacién| 4 lo que ¢l ha servido, que no estd rem-
nerado con ellos; digan lo que saben.

12.—Sisaben que el dicho eapitin Juan Bautista de Pastene tiene otros

tres hijosy estid pobre y adeudado en cantidad de pesos de oro; digan, etc.



iy saben que mmm-: tiempo que el gober-
mma-mymma.m y siete afios, estando el di-
- cho Gobernador haciendo gente en esta ciudad para ir & socorrer la ciu-
&iﬂ 1a Concepeion, que por se haber despoblado ln ciudad de Canete
1htnun1k Arauco, estaba trabajada y los naturales de su comar-
_ca alzados, haciendo gente para ir al dicho socorro y por el riesgo que
" en €] habia los soldados viejos lo rebusaban, v el dicho Tomis de Pas-
 tene, de so yoluntad, se ofrecié de ir en ¢l con el dichio Gobernador; di-
[l 14.—Si saben que el dicho Tomas de Pastene, hijo del dicho capitin
i Juan Bautista de Pastene, salié de esta cindad con el dicho gobernador
Pedro de Villagra, con sus armas y caballos, bien aderezado, 4 su costa,
; medo el rio de Maule, en el lebo que dicen Reinoguelén, los natura-
de aquella comarea y términos de la Concepcidn tenian fecho un
fuerte, donde estaban en ¢ gran suma de natursles de guerra en el ca-
mino para ilmpedir que el dicho Gobernador no pasase d hacer ¢l dicho
socorro de la dicha ciudad, y fué forzoso pelear con ellos, v se peled has-
ta tanto que los dichos naturales fueron desburatados ¢ muchos dellos
muertos, peleando en ello el dicho Tomas de Pastene, con sus armas y
“caballos, como buen seldado; digan lo que saben,
15,—5i saben que, marchando pare Ja dicha ciudad de la Concep-
citn, otra vez los dichos naturales salieron 4 pelear con el dicho Gober-
nador é faeron desbaratados é presos mas de vchocientos dellos, y se
Tall6 en ello el dicho Tomis de Pastene peleando como buen soldado.
16.—51 saben que el dicho Tomids de Pastene entré en la dicha eiu-
dad de la Coucepeion con el dicho gobernador Pedro de Villagra, don-
de estuvo algunos dias, é vuelto d esta ciudad de Santiago, siendo pro-
veido por gobernador Rodrigo de Quiroga porel Licenciado Castro, pre-
sidente del Perd, mandé hacer gente ¢n esta ciudad y en las de arriba
para ir 4 lu conquista de los dichos naturales de las dichas provincias
de Arauco y Tucapel; digan lo que saben.
17.—85i saben que el dicho Tomdis de Pastene se ofrecio al dicho go-
bernador Rodrigo de Quiroga & ir en su servicio la dicha jornada y fué
con €l con muchos caballos, armas y mucho ganado, sustentando en et
camino, 4 su costa y en su mesa, todos los soldados que querian venir
- A recebirlo dél y entr6 husta &l lebo de Talcamdvida, adonde gran su-
- ma de naturales de las dichas proviucias de guerra vinieron 4 dar una
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batalla al dicho Gobernador, y la dieron, y fueron los dichos naturales
desbaratados ¢ muchos de ellos muertos, en lo cual se hallé ¢l dicho
~ Tomis de Pastene, peleando eon sus armas y caballos, como buen sol-
®  dado; digan, ete.
. 18—3i saben que, entrando con el dicho Gobernador y su eampo en
las dichas provineias de Araueo, se fueron haciendo las eorredurias en
que se halld el dicho Tomads de Pastene y en la poblacién é fundacin
de la ciudad de Cafiete, que poblé ceren del rio del lebo de la provineia
de Tueapel; digan lo que saben,

19.—S5i saben que, por orden del dicho Gobernador, €l dicho Tomas
de Pastene vino & esta cindad de Santingo con los demis vecinos que d
ello habian salido, ¢ venida 4 este reino la Real Audiencia, por cuya
cansa expird el gobiarno del dicho Rodrigo de Quiroga, €l dicho Tomis
de Pastene, habiendo ido & recebir 4 los oidores que venian 4 fandar la
dicha Audiencia, al puerto de esta ciudad, donde se desembarearon, se
les ofrecié de ir d servir a S. M. como de antes lo habia hecho; digan lo
que sabien, :

20.—8i saben que, asentada la dicha Real Audiencia, el dicho To-
mis de Pastene fué 4 la dicha ciudad de la Coneepeion d servir i 8. M.
con sus armas y caballos é ganados, ¢ por orden del Presidente ¢ oido-
res de la Real Audiencia entrd en las provincias de  Arauco é Tucapel,
donde andaba en la pacificacion de ellas don Mignel de Velaseo, gene-
ral proveido por la dicha Real Audiencia; digan lo que saben.

21.—8i saben que el dicho Tomads de Pustene anduvo con el dicho
don Miguel de Velasco corriendo hasta el fuerte de Mareguano, ha-
Nindose en otras partes donde le era mandado é siendo en todo como
buen soldado é sustentando en sus toldos muchos soldados que servian
4 8. M. en la dicha guerra, & su costa; digan lo que saben.

22, —8ij saben que el dicho Tomds de Pastene vino con el capitin
Alonso de Alvarado é eon otros soldados adonde tenia notivia que ha-
bia mucha gente é pelearon con ellos ¢ los desbarataron; digan lo que
saben,

23 —S8i saben que, llegado & este reino el Doctor Bravo de Saravia,
gobernador, presidente de la Real Audiencia dél, se ofreci6 i su servicio
¢ fué en su acompaiamiento cou las demis gente que levaba consigo
i ln conquista de los dichos naturales é se hallé en el combate del fuer-
te que los naturales tenian en ¢l lebo de Mareguano, entrando con el



24— saben que, teniendo aviso el dicho gobernador Doctor Bravo
~ de Saravia que los dichos naturales iban sobre ln cindad de Canete que
_estaba poblada, para socorrer los vecinos della, mujeres y nifios, junté
“ciento é veinte hombres de guerra y los envié con el general don Mi-
- guelde Velasco ¢ Martin Ruiz deGamboa, é por ser jomnada de tanto pe-
- ligro y riesgo, rebusaban muchos la entrada, la cual uo rehuso el dicho
S"_ ‘Tomis de Pastene, antes s2 ofrecié 4 ir Ia dicha jornada; digan lo que
' 95.—Si saben que, habiendo Hlegado el dicho don Miguel de Velasco
- oon la gente d la dicha eiudad de Cafete, que es en la provincia de Tu-
eapel, se acordd de ir 4 socorrer al capitin Gaspar de la Barrera, que
~estaba con gente de guavnicién en la fuerzza de Arauco, y eutre los sol-
‘dados que fueron & hacer el dicho socorro, fué uno dellos el dicho To-
mis de Pastene, ¥ hallando gran suma de naturales en el valle de Milla-
~rapue [que] les tenfan tomada el paso, fué necesario retirarse, peleando
en In retirada hasta que llegaron 4 la dicha cindad de Canete; digan lo
que saben.
26.—Item, si saben que, después desto, el general Martin Ruiz de
Gamboa =alié & buscar comida para proveer la cindad, y llevando
ochenta soldados consigo, entre ellos iba el dicho Tomids de Pastene, v
en el lebo de Paillataro habia mis de cuatro mil indios juntos, de gue-
rra, donde fué necesario pelear con ellos, é mataron siete espanoles, y i
los demas con el dicho eapitin convino retirar hasta la dicha cindad, y
en todo peled el dicho Tomas de Pastene como buen soldado; digan lo
27 —Item, si saben que el dicho Tomas de Pastene cuando salié de
la cindad de Cafiete dejé en ella muchos caballos, y en todo lo que ha
‘servido & 8. ML, como se declara en las preguntas antes de ésta, ha sido
4 su costa é mincién, sin paga nisocorro, v estd pobre y empefnado por
28.—Si saben que el dicho Tomis de Pastene es casado con dofia
Agusting de Laniadilla, y esti en casa del dicho capitin Juan Bautista
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mdildja hgﬂmcqul-‘ y el dicho su padre
~ debe muchos pesos de oro, ¥ por los dichos servicios que
ho su padre han heeho 4 8. M., siendo 8. M. servido, cabri en

ilmnﬂulunmd ¢ bien que se les hiciese, de la cual tieven necesi-
dad para sustentarse lustrosamente, comeo se sustentan, como congnista-
dores y en hibitos ¢ profesion de ecaballeros hijosdalgo: digan lo que
saben.

29.—Si saben que en este reino de Chile de los primeros hijos de
vecinos é conquistadores que se ofrecieron al trubsjo de la guerra en el
servicio de 8. M., fué el dicho Tomas de Pastene; digan lo que saben.

30.—Si saben que los naturales de las provincias de Amuco y Tuca-
pel, Concepcion y Angol estin el dia de hoy mis rebelados que nuneca
han estado, por razén de las vitoriss gue han tenido, é los vecinos mo-
radores del reino que acostumbran In guerra mds subjetos 4 los trabajos
€ riesgos, por andar de continuo en ellos, y el dicho capitan Jodn Bau-
tista de Pastene y su hijo han gozado tan poco de los tributos de sus
indios gue por ser los gastos que han hecho en Ja guerra mas que los
réditos, estin empenados, v aungue 8. M. sea servido de acrecentar
otrs vida, no gozarin ninguna cosa, por razon de estar el reino tan in-
quieto como estd; digan lo que saben ¥ tienen por cierto.

81.—8i saben qgue todo lo susodicho es piiblico” ¢ notorio é piblica
voz é fama. —Juan Bautista de Pastene.— Tomis de Pastene.

Don Pedro de Valdivia. gobernador ¢ eapitin general por S M. en
este Nuevo Extremo, ete—Por cuanto al servicio de Dios v de la majes-
tad del Emperador, rey é sefior nuestro natural, y & la ampliacion é
conservacién de su corona real, sustentacién en paz ¥ en justicia de sus
vasallos que navegan é navegaren las costas ¢ provincias de la Noeva
Extremadura, que yo tengo en su cesdireo nombre en gobierno, é para
los casos tocantes, asi 4 la guerra como 4 las demiis cosas € navegacio-
nes que se ofrecen haber en Ja mar ¢ puertos della, muy  diferentes de
las que suelen acaecer en tierra, & por proveer i ellas del remedio que
soy tenido, como hasta aqui lo he hecho, en su real nombre, y por el
poder que de 8. M. para ello tengo, me conviene de nuevo nowmbra

~_por mi lugarteniente de gobernador y de capitin general una persona

de prudencia, experiencia y autoridad ¢ que tenga prictica de ella: ¢
pnnqna vos, el amiﬁn Jodn Bautista de Pastene, ginovés, ha muchos




mm hl provineias del Parid, con oficio ¢ cargo de su eapitin

~ en la mar; é por los sefores de In Real Audiencin de Panamd fuistes
~ proveido por piiuto mayor en esta dicha Mar del Sur, de que me consta,
¢ por todas estis causas é otras muchas que aqui no se expresan,

" Mvamdnl al socorro destas provincias, seis afios ha, con vaestro

navio, por mds servir, os elogi y «rid por mi teniente de gobernador y
de capitin general en la mar, y como tal fuistes @ descubrir por ella
hasta los Hmites que me estin encomeadados por gobernacién, en
nombre de 8. M. é mio, ¢ por saber que siempre habiis servido donde-
quiera que os habdis hallado, y en ningidn tiempo deservido; acatando
vuestros méritos, habilidad é suficiencia, é por coneurrir en vos lus cali-
dades dichas ¢ todus las demis que son necesarins tengan las personas
4 quien se les encargan cargos tan hounrosos en servicio de 8. M. é de
tanta confianza, ¢ por tenerla yo enteramente de vuestra persona é ser
cierto daréis tan buena cuenta de todo lo que en nombre de 8. M. os
encargo, como lo hahéis siempre dado en lo pasado é sé que daréis en

lo presente é porvenir; por tanto, en nombre de 8. M., é por el tiempo

que mi voluntad fuere, nombro, elijo é proveo de nunevo, como tenia

nombrado, elegido ¢ provedds, 4 vos, el dicho capitin Juan Bautista de

Pastene, por mi teniente de gobernador y de capitin geaeral en la mar,
en los limites desta mi gobernacidn, que comienza del valle de Copia-
PO, que esti en veinte y siete grados de la linea aquinocial, hasta el Es-
trecho de Magallanes, para que como tal mi teniente de gobernador y

de capitdn general en la mar, poddis llevar ¢ llevéis los derechos y sa-

larios 4 €l anejos ¢ pertenecientes, navegar, visitar ¢ guardar esta costa
¢ tomar puerto 6 puertos en esta dicha mi gobernacion, € hacer en los
limites della y en elloz, todo uquello que os pareciere convenir al servi-
cio de 8. M., y al uso v ejercicio del dicho oficio é cargo, en todus las
cosas € casos que bien visto os fuere; & mando 4 todos los capitanes de
la mar por mi puestos é nombrados, v 4 los demis mis eapitanes que
entraren & tener cargo de gente en navios, é 4 los capitanes ¢é sefiores
de navios, maestres y contramaestres, pilotos, gentiles-hombres, solda-
dos, marineros é gente de guerra, é i todus las demis personas de
cualquier estado é condicion que sean que hay en los navios que al



; pmuuhﬂn en el puﬂo mvnmmxmhdmhque
andundo el tiempo vinicren & estas provincias y estavieren en la mar y
pmrtetadh vos Layan, tengan ¢ obedezenn por tal mi teniente de
gobernador ¢ capitin general en la mar, é cumplan ¢ guarden vuestros
mandamientos en todo ¢ por todo, ansi como guardarian é enmplirian
los inios, ¢ usen con vos, é uo con otra persona nlguna, el dicho oficio é
cirgo de mi teniente de gobernador é de capitin general en la mar, en
todas las cosas é casos 4 €l anejos ¢ concerniéntes, segin € como se
suelen usar ¢ usan con los otros tenientes de capitanes generales que
han sido € son proveidos por los gobernadores ¢ capitanes generales de
S. M. en todos sus reinos € sefiorios, é vos guarden ¢ hagan guardar
‘todas las honras, gracias, mercedes, franquezas ¢ libertades, preeminen-
cias, prerrogativas ¢ inmunidades ¢ todas las demds cosas é eads nna
de ellas que por razon del dicho oficio é eargo debéis haber € gozar, é
vos deben ser guardadas, en guisa que vos no mengiie ende cosa algu-
na, 50 las penus que vos de mi parte les pusicredes v envidredes i po-
ner, las enales yo las pongo y he por puestas ¢ condenados en ellas, é
vos doy poder para las ejecutar en las personas ¢ hienes de los que
remises € inobedientes vos fueren; y ansimismo os doy poder para que
poddis poner los capitanes que os pareciere y maesires y contramaes-
tres v pilotos v los demis oficiales en mis navios y armadas, y aquellos
quitar é poner olros de nuevo, come vos pareciere convenir al beneficio
de los dichos navios y armadas, v 4 los que asi nombriredes por eapita-
nes les poddis dar el poder que os pareciere, porque, por vos dado, yo
se los doy ¥ mando sean obedecidos ¢é tenidos por tales, so las dichas
penas: que por Ja presente desde agora yo vos recibo y he por recibido
al dicho oficie y cargo de mi teniente de gobernador y capitiu general
en la mar, é vos doy el poder cumplido ¢ tal cusl de derecho en tal
caso s¢ requiere & puedo dar, para que le podiis usar v ejercer con
todas sus incidencias y dependencias, emergencias, anexidades y co-
nexidades é con libre é general administracion, lo cual mando a todos
los susodichos ¢ d cada uuo dellos que ansi lo hagan y cumplan, so
pena de caer en mal caso é de destierro perpétuo destos reinos para los
de Espafiu: en £é delo cual o5 mandé dar ¢ di la presente firmada de
mi nombre é refrendada de Jodn de Cirdenas, escribano mayor del
Juzgado por 8. M. en esta mi gobernacion, que es fecha en esta cindud
de Santingo del Nueve Extremo, 4 primero dia del mes de Agosto de
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i ﬂMEth hice pregonar esta provision

‘” hphﬂdt-hwdld de Santisgo, por vor de Domingo, negro,
o mﬁhdﬂymmWhﬁgmquum presentes:
| fumaomuh- Pefias, justicia mayor en esta dicha cin-
Miﬁoﬂﬂp& Qﬂimgny el capitin Estéban de Sosa y otros muchos

Don Pedro de Valdivia, gobernador é capitin general, por 8. M., en
esta Nueva Extremadura, ete. Por cuanto vos el capitin Join Bautista
de Pastene, mi teniente general en la mar, sois persona de honra, é
como tal, después que & esta tierra venistes, habéis servido 4 8. M. ¢ &
i en su nombre, en cosas de mucha calidad é importancia tocantes al
descubrimiento, poblacién é sustentacion destas provineias, & tenéis
mujer ¢ hijos y necesidad de tener algunos mas indios en la cindad do
Santiago, donde sl presente sois veeino, de los que por mi cédula hasta
el dia de hoy os tengo encomendados. para poderos prevenir é ayudar
& pagar algunas dendas de las muchas que debdis por servir 4 8. M.
" en estas partes, é tengan vuestra mujer é hijos con qué sustentarse,

como es justo, cuando se ofreciere haber de venir 4 servir en lo que se
os mandare en el beneficio dicho, é hasta en tanto que en nombre de
8. M. yo os remunere mas enteramente los servicios hechos hasta aqui
é los que haréis, andando el tiempo, en Ja tierra préspera que adelante
tenemos, ¢ porque habéis ayndado é servido en la poblacion deste fuer-
te é cindad de la Concepeion, por mar, con la galera é galedn que ten-
go para ayudar & esto, ¢ habéis ido con el armada, siempre que se ha
ofrecido, 4 las provineias de Arauco ¢ islas que hay en aquel paraje, é
trafdo dellas comida para nuestra sustentacion; por tanto, é por todas
las demiis cansas dichas, dejando en su fuerza é vigor la cédula que
os tengo dada de primero de Agosto del afio pasado de quinientos ¢
cuarenta é nueve afos, de los caciques llmnados Maolenpangue ¢ sua
herederos con todos sus indios é prineipales ¢ subjetos, que tienen su
asiento en los promoaucnes ése llaman Tagoa-taguas, y el cacique llama-
du(hmhmmo, con todos sus prineipales indios é subjetos, que tienen
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; mmv&hpmmh,mmndo en vos ¢l dicho eapitin Juan

- Bautista de Pastene, los caciques llamados Antequilica ¢ Chumavo ¢
Catanlagun con todos sus prineipales indios é subjetos, que tienen su tie-
rra en Ja provincia de los picones é valle lumado Poangi, como yo los
tengo en mi cabeza, con mis las tierras ¢ asiento que tienen los dichos
eaciques ¢ indios cerca del rio Maipo, llamado Pico, para sembrar los
afios que son de sequia, que por no tener agua el valle dicho de Poan-
gui van alli & sembrar ¢ lo tienen por suyo de los tiempos pasados, sa-
cando cuatro indios subjetos a los dichos caciques, con sus mujeres ¢
hijos, si los hubieren, que estin en una estancia mia de puercos al pre
sente, para que os sirvais de ellos conforme 4 los mandamientos ¢ or-
denunzas reales, como haeéis de los demis caciques € indios contenidos
en la dicha mi eédula avriba contenida, con que guardéis lo que en ella
se 08 manda guardar, dotrinando al eacique, sus hijos é indios en las
cosas de lo santa fe ¢ dejandoles sus mujeres ¢ hijos ¢ los olros indios
de su servicio; en fe de lo cual os mandé dar ¢ di la presente firmadn
de mi nombre é refrendada de Juan de Cirdenas, eseribano mayor de
gobernacion, por S. M. Fecha en esta ciudad de la Concepeion del Noe-
vo Extremo, 4 cuatro dias del mes de Octubre de mile y quinientos y
cincuenta.— Pedro de Valdivia.—Por maudado de su sefiorfa.—Join de
Clirdenas.

En Ia cindad de Santiago del Nuevo Extremo, 4 veiute y nueve dias
del mes de Octubre de mile y quinientos é cincuenta afios, ante el muy
wagnifico sefior Rodrigo de Quiroga, teniente de gobernador ¢ de ca-
pitdn en esta ciudad. y en presencia de mi, Pascual de Ibaceta, escriba-
no de 8. M. y del dicho juzgado, parecié presente el capitin Jodn
Bautista de Pastene, veeino de la dicha cindad, ¢ presento esta cédula
de encomienda del seiior Gobernador, y en camplimiento della pidié &
su merced le dé la posesion autual corporal de los eaciques ¢ indios
contenidos en la dicha cédula, é pidiolo por testimonio; testigos: el ca-
pitin general Jeronimo de Alderete ¢ Francisco Martinez é Diego Gar-
cin de Ciceres, vecinos de la d:cha ciudad, €lo pidid por testi-
mln

E luego el dicho sefior teniente, habiendo visto la dicha cédula de
su senioria, la obedecid, y en eumplimiento della mandé que presente

6 traiga ante ¢l los dichos caciques ¢ indios contenidos en la dicha cé-






v

w7

VALDIVIA Y BUS mnm

~ mes buenos destos reinos ¢ provincias de Chile que os hayan y tengan

por tal capitin y usen con vos el dicho oficio en todos los casos y cosas
& ¢l anejos y concernientes, y 0s guarden y hagan guardar todas las
honras, gracias, mercedes, franquezas ¢ libertades que por razin del di-
cho oficio debéis haber é gozar. é vos dehen ser guardados. de todo bien
¥ camplidamente en guisa que vos no mengiie ni fulte ende cosa alguna,
ni embargo ni impedimento vos no pongan ni consientan poner, que
para lo usar y ejercer vy lo demas que fuere necesario, vos doy poder
camplido. Fecho en la Concepeidn, 4 primero de Octubre de mile y
quinientos y cinenenta y siete.—Don Garcia.—Por mandado de su se-
fioria.— Frangisco de Ortigosa.

Presentado todo lo susedicho y visto por el dicho sefior teniente de
gobernador ¢ capitin general, mando e recibiese la informacion de tes-
tigos que pedin el dicho Tomas de Pastene se recebiese, conforme i
la ordenanza, y que para ello, por no haber al presente fiscal en este
reino, se citen los oficiales reales para que, si tuviesen que decir 6 alegar,
que ellos lo dijesen ¢ alegasen; é ansi lo proveyd ¢ mandd.—Testi-
gos: Francisco de Leiva é Pero Sinchez de Aldevete.—Anfonio de Que-
vedo.

En Santiago, en veinte y dos de Agosto de mile y quinientos y se-
tenta y cinco afos, yo el secretario Antonio de Quevedo notifiqué lo
pedido por parte de los dichos capitin Juan Bautista de Pasteue ¥ To-
miis de Pastene, su hijo, & Francisco de Galvez, contador por 8. M. en
esto reino, ¢ le cité, ejecutando lo en ella contenido—Testigos: Su
Sefioria del sefior gobernador Rodrigo de Quiroga é Francisco Hipoli-
to, su eriado.—Anlfonio de Queredo.

En la ciudad de Santiagn, & treinta ¥ un dias del mes de Agosto de
mil y quinientos y setenta v cinco afios, ante mi el dicho secretario An-
tonio de Queveds, para averiguacion de la informacion pedida por el
dicho capitin Juan Bautista de Pastene y su hijo Tomas Pastene, el
muy ilustre sefior Rodrigo de Quiroga, gobernador y capitin general y
justicia mayor en estos reinos de Chile, juré en forma debida de dere-
cho, so cargo del cual prometié de decir verdad, ¢ siendo examinado
su sefioria del dicho senor Gobernador por el tenor del dicho memo-
rial presentado por los susodichos, dijo é depuso lo siguiente:

1,—Al primero capitulo, dijo Su Sefioria: que conace al dicho ca-



;q, &e—-ﬂ mapﬂdn, dijo: que Su Sefioria vi6 al dicho capitin
,—hmw y ejercer el cargo de tal capitin de la mar, é que
~ supo ser publico y notorio el dicho Licenciado Vaca de Castro le habia

~ nombrado por capitin, é que en todo se remite al nombramiento que
. mdiﬁdﬂ capitdn Bautista se hizo; y esto responde 4 él.
?f 4.—Al cuarto capitulo, dijo: que sabe Sn Sefioria que el dicho don
?-. edro de Valdivia nombré al dicho eapitin Juan Baulista por su eapi
E *tin de la Mar del Sar, ¢ ansimisino por su teniente general de la mar,
‘a{ € que se remite & los dichos nombramientos; y esto responde.
| 5—Al guinto capitulo, dijo Su Sefioria: que sabe todo lo en él con.
5 _ fenido, porque Su Sefioria sabe é vid que ¢l dicho capitin Juan Baulis-
~ ta de Pastene fué a las partes € lugar que el dicho eapitulo declara,
" porque Su Sefioria fué en el dicho navio ¢ vio todo lo que el dicho ca-
- pitalodice; y esto responde 4 ¢l
I B.—Al sexto capitulo, dijo SBu Sefioria que, después de vuelto el di-
| cho eapitdn Juan Bautista de Pastene del dicho descubrimiento, el di-
I cho don Pedro de Valdivia le envié en an galedn 4 ¢l y al capitin Mon-
. roy d los reinos del Pert por gente ¢ socorro para este dicho reino, é
| queen la dicha jornada € navegacién murib el dicho Monroy, y el dicho
| eapitdn Bautista volvio en el dicho navio trayendo socorro de gente al
[ * dicho Gobernador, en lo canl hizo servicio 4 8. M.; v esto responde,
I’ T.—Al séptimo eapitulo, dijo: que sabe Su Sefioria gue el dicho don
| Pedro de Valdivia fué por tierra con gente de espafioles al descubri-
I miento é poblacién de la ciudad de la Concepeitn é vié como fué el
ﬁ.‘_- ~ dieho capitin Bautista en un navio por capitin dél, llevando municio-
lmipdﬁuhmpor mandado del dicho gobernador don Pedro de Val-
- divia 4 la dicha ciudad que se habia de poblar, ¢ que entiende Su Se- .
~ fiorfa serfa 4 costa del dicho capitin Bautista lo que el dicho capitulo
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- 8.—Al octavo capitulo, dijo Su Sefioria vié al dicho capitin Bautis-
ta, al iempo que se estaba haciendo el fuerte en el asiento de la ciudad
de la Coneepeidn, ayudindolo & hacer, é que sabe que fué por eomida
€ bastecimientos 4 las dichas islas que el capitulo dice para sustentar
la gente de espafioles que estaban en el dicho asiento, € que en lo suso-

_dicho el dicho capitin Pastene hizo servicio 4 S. M.; y esto responde al

dicho capitulo.

9.—Al noveno capitulo, dijo: que sabe Su Sefioria é vié que el dicho
don Garcia de Mendoza, gobernador que fué deste reino, proveys por
capitin de la mar al dicho capitin Jodn Bantista de Pastene, é asi sabe
¢ vid gue fué en su compaiiia 4 la poblacion de la cindad de Ia Con-
cepeién, ¢ que de todo se remite al nombramiento que de capitin en
€l hizo; y esto dijo.

10.—Al dégimo eapitulo dijo que sabe ¢ vié Su Senorfa cémo el dicho
capitdn Bantista se hallé en compaiiia del dicho don Garcia de Mendo-
za en la poblacidn de la ciudad de Canete, ¢ que después de salido el
dicho Don Garela para las ciadades de Valdivia é Villarriea, fué en su
compafifa el dicho eapitin Bautista, ¢ que entiende € tiene para sf el
dicho capitin se hallé en la poblacion dela ciudad de Osorno, pero que
Su Sefioria quedd en Tueapel é no lo vid; y esto responde.

11.—A los once capitulos, dijo Su Sefiorin: que oyd decir como el
dicho ecapitin Bautista trujo d este dicho reino un navio suyo, € ansi.
mismo cantidad de hacienda, é que el tiempo que Su Sefioria le ha
visto en este reino le ha visto servir 4 su costa, é que en respeto de lo
que ansf ha servido & 8. M. son muy pocos ios indios en que esti re-
munerado, por lo cual merece se le hagan mercedes; v esto respoude.

12.—A los doce capitulos, dijo Su Sefioria, que sabe que el dicho ca-
pitin Bautista tiene otros tres hijos, ¢ que sabe que estd de presente po-
bre y adeudado en pesos de oro; ¥ esto responde.

En la cindad de Santiago, en treinta dias del mes de Agosto de mil y
quinientos y setenta y cinco afios, ante el ilustre senor licenciado Cal-
derdn, teniente de gobernador ¥ eapitin general en este reino de Chile,
por 8. M., ¢ por ante i, el seeretario Antonio de Quevede, Tomids de
Pastene presentd por testigo en esta cansa 4 Alonso de Cordoba, el vie-
jo, vecino de esta ciudad, del cual fué tomado y recibido juramento en
forma, segun derecho, ¢ siendo preguntado por el tenor de las pregun:
tas del dicho interrogatorio, dijo ¢ depuso lo siguiente:
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h .c-Mi tniuh yachu dvil': que, Hhudo alr.adoa los natarales indios

*ﬂ “del dicho reino. el dicho capitin Juan Bautista de Pastene sirvié 4 Su
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~ Majestad como muy valiente soldado, especialmente en la ciudad de los

e d Iomhlﬁndmwlhdo los indios contra el real servicio, con el mar-

~ qués don Francisco Pizarro, porque este testigo se hallo asimismo con
el dicho marqués para pacificar los dichos indios rebelados, en donde
- wido este testigo lo que dicho € declarado tiene; é que esto es lo que
~sabe della.

- 3.—Ala tercera pregunta, dijo: que este testigo vido en este reino

' bﬂlﬂqdupnésquspaﬁhqm dicho tiene en la pregunta antes de
~ ésta, qne ¢l dicho capitin Juan Bautista de Pastene vino a este reino

por eapitin de un navio que 4 este reino envié el Licenciado Vaca de

~ Custro, porque este testigo estaba en esta cindad de Santiago, y que el

dicho capitin  Baatista venfa nombrade por capitin del dicho navio,

en lo cual hizo servicio 4 8. M., por ser la navegacion del reino del

- Perid éste nuevamente descubierta, € porque en el dicho navio tru-

s =,

Jjo ropa y otras cosas para el socorro deste reino, de que recibié mucho
bien ¢ beneficio lu gento que en é| estaba, porlo mucho que carecian de

~ xopa y otras cosas; ¥ esto sabe desta pregunta.

4 —A la cunrta pregunta, dijo: que este testigo vid que el dicho go-

- bemador don Pedro de Valdivia nombré al dicho eapitdn Juan Bau-
 ftista de Pastene por tal capitin como la pregunta lo dice, como parece
~ por el dicho titulo, 4 que se reliere; é que esto sabe desta pregunta.

5.—A la quinta prégunta, dijo: que este testigo vié que el dicho go-

_ bernador don Pedro de Valdivia nowbré al dicho Join Bautista de

Pustene por tal capitin como la pregunta lo dice, como parece por el
dicho titalo, & que se refiere; ¢ que esto sabe.
(En el autografo estin repetidas estas respuestas).

¥

"



B —ﬁ%ﬁﬂhm dijo: que el dicho Juan Bautista de Pas-
tene sali6 del puerto desta cindad para hacer el vinje que la pregunta
dice, y s publico y notorio que hizo el dicho viaje y descabrimiento, y
que fué el primero que desta ciudad para arriba fué navegando para
arriba, hacia el Estrecho. por la mar, en lo cnal sievié 4 .M. porhaber
descubierto I dicha navegaciou; y que esto sabe de esta pregunta.

6. —A In sexta pregunta, dijo: que este testigo vi6 que, vuelto el dicho
capitin Juan Bautista de Pastene del viaje que hizo que dicho tiene
en la pregunta antes désta, salié del puerto desta ciudad para la cindad
de los Reyes, reinos del Perd, y le envié ¢l dicho gobernador don Pe
dro de Valdivia por gente de socorro para este reino, é volvio 4 él en
un navio; ¥ osto sabe desta pregunta.

T1.—A la séptima pregunta, dijo: que este testigo sabe que el dicho
gobernador don Pedro de Valdivia fué por tierra con gente, como la
pregunta lo dice, 4 la poblacién de la ciudad de la Concepeidn, é que
envio por la mar eon gente en un navio al dicho Juan Buautista de as-
tene por capitin de la gente dicha; y esto sabe desta pregunta.

8.—A la octava pregunta, dijo: que es piblico y notorio lo eontenido
en lu dicha pregunta, y por tal lo sabe este testigo, pero que no se hallé
en ello; y que esto sabe desta pregunta.

9.—A las nueve preguntas, dijo: que se remite 4 la comisién que la
pregunta dice, € vid este testigo que salié el dicho capitdn Juan Baatis-
ta de Pastene [i] hacer la dicha jornada que la pregunta dice, y vié que
Hegd & la dicha ciudad de la Concepcion, donde el dicho Don Garcia
entrd, porque este testigo se hallé presente; vy esto sabe de esta pre-

10.—A las diez preguntas, dijo: que este testigosabe lo en la pregun-
ta contenido, porque vid que se hallé en la ciudad de la Concepeidn ¥
Tucapel el dicho capitin Bautista de Pastene, y este testigo asimesmo
con el dicho gobernador Don Garcia, y en lo demiis es publico y noto-
rio que ¢l dicho eapitin Bautista se hallé en lo que la pregunta dice; y
esto dijo que sabe de ella.

11.—A las once preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene enla
pregunta antes désta, ¢ que ha visto que el dicho capitin Juan Bautis-
ta de Pastene ha servido & S. M. muy honrosamente, d su costu ¢ min-
¢idn, 6 que al tiempo que en esta tierra entrd este testigo, oyé decir pu.
blicamente que el dicho capitin Bautista estaba muy rico, ¢ asi lo pa-

L.;—-G:I:L-:‘s;z o



‘[ quﬂ puunhﬁunlnpmtahmﬁgnquo serdn hasta
Jos trescientos que la pregants dice, antes menos que mis, é que son
L. "pompvluhoqnn.aagdnhmélm“ouqneeldwhnmpl
 tin Bautista se trata, no se puede sustentar con ellos, antes esta aden-
ﬁbémﬁhﬂnéqﬁnhthmhts M. merece que se le

- hagan mas mercedes para gue se pueda sustentar; y esto dijo que sabe
~ desta pregunta.

12 —A las doce preguntas, dijo: que este testiyo sube lo en I pregun-

ta contenido; preguntado como lo sabe, dijo: que porque este testigo ha
visto que tienelos tres hijos que la pregunta dice, que son dos hijos y una

- hija, ademds del dicho Tomas de Pastene, i los cuales ha criado y pro-

ereado por tales sus hijos legitimos en su casa, é que estd muy pobre é
adendado, como en la pregunta antes désta lo ha dicho, lo cual sabe
muy particularimente como vecino que es de esta ciudad; y esto dijo que

_ uhe desta pregunta.

El dicho Lope de Landa, vecino de la cindad de Ja Concepeion des-
te reino de Chile, testigo presentado en la dicha ruzon por los susodi-
chos, ¢é siendo preguntado por los dichos capitulos é preguntas del
interrogatorio, dijo y depuso lo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce 4 los en la pregunta
contenidos, al dicho capitin Juan Bautista de Pastene, de mas de
treinta y ocho afios 4 esta parte, € 4 Tomds de Pastene, desde que na-
cid; ¥ esto sabe della.

Preguntado por las preguntas generales de la ley, dijo ser de edad
de mis de sesenta afios, é que no es pariente ni enemigo de ninguno
de los susodichos.

2.—A la segunda pregunta, dijo: que, del tiempo que dicho y declara-
«o tiene, que ha que este testigo conoce al dicho Juan Bautista de Pas.
tene, en el reino de Tierra Firme v del Pird, vié que al tiempo que los
indios se rebelaron contra el servicio de 8. M., el dicho eapitin Juan
‘Bautista de Pastene se hallé con los demnds espafioles que alli estaban,
¥ que sirvié a4 S. M. en compania del marqués don Francisco Pizarro,
“eonquistando y allanando los dichos indios rebelados, é que ansimesmo
vit que andaba en la Mar del Sur desde Tierra Firmne al Pera por capi-
tin de un navio, éque el marqués don Francisco Pizarro y los demas sol-
‘dados, que haclan mucha cuenta y caso dél, como de hombre muy prin-
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cipal, por ser buen hombre de la mar y buen soldado on tierra; y esto
dijo que sabe desta pregunta.

‘3.—A la tercera pregunta, dijo: que lo qune della sabe es que este
testigo vié que el dicho Licencindo Vaca de Castro envi6 de la cindad
de los Reyes y puerto del Callao de ella, al dicho capitin Juan Baustista
de Pastene por capitin de un navio que 4 esté reino vino, para lo cual
ha oido decir este testigo al dicho capitin Juan Bautista de Pastene
que la dié comisidn el dicho Vaca de Castro v conduta de tal capitin,
i la enal se remite, é que por ser entonces la carrera é navegacion nue-
vamente descubierta por la mar desde ¢l Perd i este reino, hizo el di-
cho Juan Bautista de Pastene gran servicio d S, M; y esto dijo gue
sabe desta pregunta, :

4.—A la cuarta pregunta, dijo: que este testigo vido al dicho eapitan
Juan Bautista de Pastene usar y ejercer el oficio de tal eapitin ¢ te-
nivnte de gobernador en esta Mar del Sur é costa de este reino de Chile,
por el gobernador don Pedro de Valdivia que en ella se nombra, y que
al titulo se remite, el cual le fué mostrado; v esto dijo que sabe desta
pregunta,

b.—A la quinta pregunta, dijo: que dice que lo que dicho tiene en
las preguntas antes de ésta, y que vid este testigo que el dicho capitin
Juan Bautista de Pastene se fué deste puerto para el de Ia Concepeidn,
en donde le vié ir para el descubrimiento que la pregunta dice, v ha
oido decir por piblico y notorio lo que en ella se contiene, y que habis
descubierto los puertos é islas que la pregunta dice, y después este tes-
tigo le vid volver del dicho denculmmlenm v esto dijo que sabe desta
pregunta,

6.—A la sexta pregunta, dijo: que este testigo vido edmo después
que el dicho eapitin volvié del dicho descubrimiento, ¢ habiendo dado
relacion dél al dicho Gobernador, le rogd é mandé fuese en el dicho
navio por socorro para este reino d los reinos del Pery, porque los in-
dios dél se andaban rebelando é habin falta de gente, ¢ asi, en campli-
miento de ello, el dicho capitin Bautista vié que se apresté ¢ fué a la
dicha jornada, ¢ después de cierto tiempo volvio ¢ trujo alguna gente
en el dicho su navio, en lo cual, por la necesidad que en la tierra ha-
bia, hizo wuy gran servicio a 8. M,; y esto sabe de esta pregunta.

T.—A ln séptima pregunta, dijo: que lo que della sabe es que, llega-
do que fué este testigo de los reinos del Pern, vido que el dicho capitan

o 1 br -



: -‘-;-m :-wﬂ hmsmau Concepeion,

13

que se poblase, metid s en un fuerte, y ol navio estaba surto en
, puerto dél, ¢ oyé decir por piiblico y notorio lo demis que la pre-
amm;mmm

8.—Al octavo eapitulo, dijo: que este testigo sabe lo contenido en el
“!'w porque se hallé & mucha parte de lo que en él se declara,
¥ lo demiis que dice, este testigo lo oy decir por piblico y notorio haber
N  pasado ansi como en él se declara; y esto dijo saber de esta pregunta.
- 8.—Al noveno capitulo, dijo: que este testigo sabe la pregunta como
~ en ella se contiene, por haberse haberse hallado con el dicho goberna-
 dor Don Garcia, é haber visto la conduta de capitdn que en ella se de-
clara, & la cunl e remite; y esto responde al dicho capitulo.
» 10.—Al décimo eapitnlo, dijo: que dice lo que dicho tiene, y todo lo
~ demis que la pregunta é capitulo declara es la verdad y pasa ansi como
~ en él se coutiene, porfjue este testigo se hallé en lo mds de ello; y esto
11.—Al onceno eapitalo, dijo: que este testigo ha visto eomo el di-
cho Jeapitén Juan Bautista de Pastene ha servido muy bien & 8. M.,
hallindose siempre en su real servicio, ¥ no ha visto ni oido este testi-
g0 que le haya deservido en cosa alguna en este reino ni en el del Pery,
ni en otra parte alguna, antes, como dicho tiene, en dondequiera que se
ha hallado, le ha visto eon mucho lustre servir 4 S. M. en lo que se ha
ofrecido, y este testigo vido cdmeo al tiempo que 4 este reino vino, traia
el dicho navie y mucha hacienda suya i lustre, que valia gran cantidad
de pesos de oro, todo lo cual ha gastade, y al presente le ve muy pobre
. @ adendado, v con la cantidad de trescientos indios que tiene no se
l Mmmﬁmhsm&uquedm.mlﬂmﬂée@m testigo
le parece ¥ es cierto no serd remunerado de suerte; v esto sabe desta
. pregunta.
| 12.—Al doceno capitulo, dijo: que este testigo ve al presente como
el diche capitin Join Bautista de Pastene tiene dos hijos varones fuera
| de Tomis Pastene, que es ¢l que ha de heredar los indios, y mis una hija
por casar ¥ otro hijo que es fraile, con el cual son cuatro hijos varones
¥ la Iuja por casar, y ve como estd pobre y adeudado con necesidad de
~ los sustentar y alimentar, y, como dicho tiene, con los dichos trescientos
hd.ion que tiene en encomienda no se puede sustentar; y esto sabe del




J1 *ﬁ dwlwdgntln Briseflo, vecino de esta cindad de Santiago, testigo

~ presentado en esta causa por el dicho Tomis de Pastene, € siendo pre-

guntado por la primera pregunta del interrogatorio ¢ de las doce pre-
guntas adelante, dijo ¢ depuso Jo siguiente:

1.—A la primera pregunta, dijo: que conoce al dicho eapitin Juan

- Bautista de Pastene, vecino desta eindad, y al dicho Tomis de Paste
me, su hijo, é que ha que conoce 4 los suendichos de mis de diez y seis
- afios i esta parte,

Preguntado por las preguntas generales, dijo ser de mds de cuarenta
afios, € que no es pariente ni enemigo de ninguno de los susodichos.

12.—A lns doce capitulos. dijo: que lo que dél sabe es que este testi-
go ha visto y ve que el dicho capitin Juan Bautista de Pastén tiene
por sus hijos legitimos al dicho Tomids de Pastén, su hijo mayor, v a
Pedro Pastén v & fray Juan de Pastén, fraile profeso de la orden del
sefior San Franciseo, y & Francisco de Pustén v 4 una hija lamada
dofin Ana, & los cuales ha visto este testigo que los ha tenido ¢ tiene
por tales sus hijos legitimos, € como d tales les ha criado € procreado,
¥ por tales sus hijos legitimos son habidos ¢ tenidos é comunmente re-

. putados; y esto dijo que sabe desta pregunta.

El dicho Pedro Lunisperguer, vecino destn cindad (e Santiago, pre-
sentado por Tomis de Pastén, é habiendo jurado, segin forma de
derecho, ¢ siendo preguntado por las preguntas del interrogatorio desde
Ja pregunta nueve hasta la dltima, dijo é depuso lo siguiente:

1.—A In primera pregunta, dijo: que conoce i los en la pregunta
contenidos, de diez é ocho afios 4 esta parte, poco mis 6 menos.

Pregnntado por las preguntas generales de la ley, dijo ser de edad
de cnarenta y cineo afios, poco mis & menos, é que no es pariente ni
enemigo de ninguno de los susodichos,

9.—A las nueve preguntas, dijo: que lo que della sabe e< que este
testigo vino d este reinn por uno de los capitanes de la gente ¢ armada
que el gobernador don Gareia de Mendozn metid en este reino, y lle-
gados al puerto de Valparaiso de esta ciudad, en el dicho puerto en-
trego este testigo al capitin Juan Bautista de Pastene seiscientas
arrobas de azufre v salitre ¢ rolletes de mecha y demis imuniciones ne-
cesarias para la guerra, para que, en nombre de S. M., lo llevase a la

armada de la pacificacion deste reino, y asi este testigo sabe que el di-

cho gobernador Don Gareia le nombré por tal capitin suyo y le dié



gﬂl—&hﬁﬂmﬁmqm sabe ser verdad lo contenido en
: QWWWMO lo sabe, dijo: que este testigo, des-
- pués quo volvié de la ciudad de los Reyes donde habia vuelto i llevar
h_pbmﬂu- Franciseo de Villagra y Francisco de Aguirre, oy6
 decir por piiblico y notorio & muchas personas haberse ocupado y ser-
vido el dicho capitin Bautista como la pregunta lo dice; y por esto dijo
~ que lo sabe.

~ 11.—A las once preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en la

12.—A las doce preguntas, dijo: que este testigo sabe é ve de pre-
sente que el dicho capitin Bautista tiene tres hijos, sin Tomis de Pas-
tén, que es el mayor, é ve que esta pobre é adendado, y este testigo le
thia visto pedir dendas y no Jas poder pagar; y esto sabe de esta pre-
gunta.

El dicho capitin Diego Barahona, testigo presentado en esta razon
por parte del dicho enpitin Juan Bautista de Pastene é Tomis de Pas-
tene, su hijo, é habiendo jurado é siendo preguntado por las pregun-
tas del dicho interrogatorio, dijo é depuso lo siguiente:

1.—A Ja primera pregunta, dijo: que conoce i los en ella conteni-
dos, de diez y ocho afios & esta parte, antes mis que menos.

Preguntado por lIns preguntas generales de la ley, dijo: que es de
edad de treinta é ocho afios, poco mds 6 menos, é que wo es pariente
ni enemigo de ninguna de las partes.

9.—Preguntado de las nueve preguntas en adelante para en que fué
presentado por testigo, dijo: que de lo que sabe de las nueve preguntas
es que este testigo vino 4 este reino con el gobernador don Garcia de
Mendoza, y llegados al puerto de Valparaiso desta ciudad, vié que
del puerto de Valparaiso desta ciudad salié el dicho eapitin Bautista
con unnavioy fué a la ciudad de la Concepcidn, que al presente estaba
despoblads; y esto dijo de esta pregunta.

!‘-‘-’ 10.—A las diez preguntas, dijo: que sabe la pregunta como en ells
~ se contiene; preguntado c6mo la sabe, dijo: que porque este testigo lo

~ vib, porque anduvo en el campo y se hallé en las poblaciones de las di-
chas ciudades; y por esto lo sabe.

11.—A las once preguntas, dijo: que del tiempo que dicho é declara-



16 fué e ﬁempodﬂphsrmdudmﬂnnhdel{endnn se ha.

_ : alla que los natarales dieron 4 los dichos espafioles é Gober-

[+ !Iﬂll"y\ﬂhoar el fuerte que el dicho Gobernador hizo en la cindad

- de ln Coneepcion, que en aquella sazén estaba despoblada, v después
se hallé en lu batalla que los dichos naturales dieron al dicho Goberna-
.&*' de la otra parte de Biobio, v en ello <@ hallé el dicho eapitin Baa-
tista, con sis armas y caballos, peleando en todo eomo muy buen
soldado, i su costa y mincidn. sustentando muchos soldados que anda-
ban en su compafiia, y este testigo vido edno el dicho capitia Bantista
se hallé en la batalla que los dichos naturales dieron al dicho Gobernador
en el valle de Millarapue, y ansitnismo en la poblacién de la cindad de
Canete de ln Frontera y en hacer el fuerte que los espafioles hicieron
de piedra, é[en]| muchas corredurias, rencuentros, velas y todaslas demas
cosas que se ofrecian y el dicho Gobemador le mandaba eomo a solda-
do y eapitin, teniendo, como ha dicho, mucha costa en la dicha jorna-
da de armas é caballos, crindos y bastimentos para sustento del ecampo;
¥ que lo demas que la pregunta dice, este tustigo lo ha oido decir por
pﬁb]ico' ¥ notorio én este reino 4 muchas personas; y esto sabe desta
pregunta; y que los indios que el dicho eapitin de presente tiene en
encomienda son poeos, ¢ no esta remunerado conforme 4 sus servicios
¥ trabajos; y esto sabe desta pregunta.

12.—A lus doce pregantas, dijo: que esto testigo sabe é ve que de
preseute el dicho capitin tiene otros dos hijos legitimos, legos, sin ¢l
dicho Tomids de Pastén ¥ un fraile francisen y una hija, v este testigo
le ve estar pobre y adendado, porque este testigo le vé pedir muchas
deudas y no las poder pagar; v esto sube de esta pregunta.

El dicho Juan Ruiz de Ledn, slguacil mayor de esta ciudad de Sani-
tiago, testigo presentado por los dichos Tomuis de Pastén ¢ su padre, ¢
habiendo jurado en forma debida de derecho é siendo preguntado por
las preguntas para en que fué presentado solamente por testigo, dijo ¢
depuso lo siguiente:

L.—A la primera pregunta, dijo: que conoce & los contenidos en lu
pregunta de mas de diez y ocho aiios i esta parte.

Preguntado por las generales, dijo: que es de edad de treinta y nue-
ve afios, poco mds 6 menos, ¢ que no es pariente ni enemigo de ningu-
no de lossusodichos. :

9.—A las nueve preguntas, dijo: que lo que della sabe es que este

|



dm&!ﬂaduﬂendxunrmdons M., y este testigo vi-
- 'dﬁmdtiunpoqm se poblé Ia ciudad de Tucapel y se hizoel fuerte,
¢l dicho capitin Bautista de Pastene se hallé en €l é después vio este
testigo comoel dicho capitin salié del dicho fuerte en acompafamiento
* del dicho Gobernador para hacer lo demis que la pregunta dice, v este
Aestigo =e qnedd en ol dicho fuerte y oy decir por piblico y notorio 4
muchas personas haberse hecho lo que la pregunta dice, en donde sir-
vié i 8. M; y esto sabe de esta pregunta.
_ 11.—A las once preguntas, dijo: que dice lo que dicho tiene en las
- pregnntas antes de ésta, é lo demas lo sabe este testigo por publico y no-
- torio é publica voz é fama; ¥ esto sabe de la pregunta.

12.—A las doce preguntas, dijo: que este testigo conoee otros tres hi-
jos del dicho eapitin Juan Bautista, llamado Pedro Pastén é Francisco
Pastén € una hija Hamada dofia  Ana, sin Tomds de Pastén, que esel
‘mayor, v un fraile fruncisen, v ve este testigo que estd el dicho eapitin
pobre ¢ adendado en eantidad de pesos de oro y le ha visto este testigo
pedir dendas ¥ no las poder pagar; y esto sube de esta pregunta.

El dicho general Martin Ruiz de Gambos, testigo presentado por par-
te del dicho capitin Bautista Pastén, el enal habiendo jurado é prowe-
tido de decir verdad de lo que supiese ¢ le fuese preguntado, dijo é de-
‘puso lo siguiente: :

1.—A In primera pregunta, dijo: que conoce al dicho eapitin Juan
‘Bantista de Pastene de veinte y cuatro afios i esta parte, poco miis 6
menos.

Preguntado por lus preguntas generales de Ja ley, dijo: que es de edad
_de cuarenta y tres afios, poeo mas & menos, é que no le tocan ninguna
de las preguntus generales de In ley.

10.—A los diez eapitulos el dicho memorial, dijo: que lo que este

~ testigo sabe ¢ vi6 es que vidal dicho capitin Bautista Pastene en la po-

~ Dblacién de la cindad de Osorno y Tucapel, y ansimismo oy6 decir este
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0 y notorio que se halls el dicho capitin en la pobla.
3 1 de la Concepeidn y se hallé en la jornada que la pre.
gunta dice en compatia del dicho don Garcia de Mendoza; v esto res-

11.—A los once eapitnlos. dijo: que sabe este testigo que los indios
que tiene en encomienda el dicho capitin Bautista de Pastene son muy
pocos para lo mucho que ha servido 48, M. y merece, y lo demis que
la pregunta dice lo ha oido decir por piblico é notorio.

12.—A las doce preguntas del dicho memorial. dijo: que sabe que el
dicho capitin Bautista Pastén tiene los dichos hijos ¥ esti pobre ¢ adeu-

- dado é ha gastado su hacienda en servicio de S. M., como persona muy
‘prineipal; v esto responde.

El dicho general Larenzo Bernal de Mereado, testigo presentado por
parte de dicho Tomids de Pastene, ol enal habiendo jurado v prometido
de decir verdad y siendo preguntado por el tenor del dicho interrogato-
rio ¢ preguntas, dijo y depuso lo signiente:

1.—A In primera pregunta. dijo: que conoce al capitin Bautista de
Pastene de veinte v ocho afios i esta parte, poco mis 6 menos, y d sn
hijo de veinte y un afios 4 esta parte, poco mis & menos,

Preguntado por las pregnntas generales de la ley, dijo: que es de ednd
de couarenta y eineo afios, poco mas 4 menos, ¢ que no le tocan ninguna
de las preguntas generales de la ley que le fueron hechas.

2. —A la segunda pregunta, dijo: que este testigo ha oido decir por
piiblieo v notorio que el dicho eapitin Bantista de Pastén ha servido 4
8. AL en los reinos del Perti en todo lo que la pregunta dice, al fiempo
quo se alzaron y rebelaron los dichos naturales de las dichas provineias;
¥ esto responde.

8.—Al tereern enpitulo del dicho memorial, este testigo dijo: que ha
oido decir que el dicho capitin Bautista de Pastene pasi 4 estereino de
Chile en un navio por eapitin dél, por mandado delLicenciado Vaea de
Castro, & In cual dicha comision este testigo se remite, la cual le fué
mostrada; v esto responde.

4.—Al cuarto capitalo del dicho memorial, dijo: que este testign sabe
que al dicho capitin Juan Bautista de Pastene, que habri los dichos
treinta afios contenidos en la dicha pregunta, que el dicho Pedro de
‘h’lﬂ’iﬁ@, que en aquella sazon gobernaba, le nombrd por eapitin y su

~ teniente general en la Mar del Sur y le dié poder y comisién para que
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lqunnhm l!ddsdmmmorhl, dijo: que este testigo
7 |ﬁiﬁhunrpﬁﬂhymoeammuolomnmudo en el di-

- 6.—Al sexto eapitulo del dicho memorial, dijo: que sabe é oyé docir
: ‘wd dicho capitin Juan Bautista de Pastene, vuelto 4 esta dicha cin-
‘dad, did aviso al dicho gobernador don Pedro de Valdivia de lo que ha-
thhdmbm y €l dicho Gobernador, visto su fidelidad y buena espi-
riencia, le envié & la dicha cindad de los Reyes on un navio por gente
.; de socorro, y este testigo fué uno de los que vinieron con él en el dicho
navio hasta la ciudad de Arequipa; y esto responde.
N 7.—Al séptimo capitulo del dicho memorial, dijo: que lo ha oido
~decir por piblico y notorio lo contenido en la dicha pregunta; y esto
8.—Al octavo capitulo del dicho memorial, dijo: que ha vido decir
por piblico y notorio gn este reino lo contenido en el dicho capitulo.

9.—A ls novena pregunta del dicho memorial, dijo: que lo sabe
como en ella se contieny; preguntado cémo la sabe, dijo: que porque
‘este testigo en aquella sazén estaba y andaba en companiun del dicho
gobernador don Garcia de Mendoza; y esto reponde.

10.—A In décima pregunta, dijo: que este testigo le vid ir con el di-
cho gobervador don Gurela de Mendoza al descubrimiento que lu pre-
gunta dice, y que lo demis no lo vido, porque este testigo quedo en la
sustentacion de la ciodad de Cafiete al tiempo que pasé lo que la pre-
gunta declara.

11.—Al onceno capitulo, dijo: que este testigo ha oido decir por pa-
blico y notorio lo contenido en el diche capitulo, é que los indios que
fiene son pocos para la antigitedad que tiene é merece el dicho capitin
Jodn Baustista de Pastene; v esto responde.

12.—Al doceno capitulo del dicho memerial, dijo: que sabe lo con.
tenido en el dicho eapitulo, porque le eonoce los dichos tres hijos va-
rones, y que el dicho capitin Juan Bautista de Pastene esti pobre &
adeudado en cantidad de pesos de oro; v esto responde al dicho capitulo,

Catélien Real Majestad:
E} capitin Juan Bautista de Pastene y Tomis Pastene, su hijo le-
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gﬂumy m en su encomienda, pidievon se recibiese informacion

de los servicios que 4 V. M. han hecho en este reino de Chile ¢ Indias,
Ta cunl se hizo d¢ oficio, conforme i In real ordetmnan, que es la que va

con ésta. Parece por ella que ha treinta afios que entrd en este reino el
dicho eapitan Bautista, ¢ que antes que 4 ¢l viniese, habia servido a4
V. M. en los reinos del Pert, con cargn de capitin, en tiempo del Li-
cencindo Vaca de Castro, v llegado i este reino, el gobernador don Pedra
de Valdivia le nombré por capitin de la Mar del Sur_ {en] el enal cargo
sirvit d V. M, principalments y fué con un navio al descubrimiento
del Estrecho y llegd hasta las provincias de Chilué, donde agora esta
polilada la cindad de Castro, descubriendo en ¢l camino los puertos
dde la Coneepeidn, rio de Arauco y provineia de Tucapel y otros puer-
tos; v hecho el dicho descubrimiento, el dicho gobernador Valdivia le
envi6 al Peri por gente de socorro. y la teajo; y fué por mar con gente
¥ municiones en un navio suyo, 4 su costa, al descubrimiento y pobla-
cion de In cindad de la Concepeitn, yendo el dicho Gobernador por
tierra, y se halld en la poblacion de la dicha ¢iudad é hacer el fuerte
que en ella se hizo; y descubri6 las islas de la Mocha ¢ de Santa Maris,
trayendo comida en los navios para el sustento de Ja gente de guerra
que estaba en la Concepeitn; é que también el dicho gobernador don
Garcla de Mendoza le proveyd por tal capitin de la mar y le sirvié en
todo lo que fué necesario, yendo con el por mar é tierra hasta el desa-
guadero de Chilué; y se hallé en la poblacion de las ciudades de Osor-
no y Tueapel y la Concepeidn, que el dicho Don Gareia pebls, y en
otras poblaciones, Latallas y rencaentros que en este reino ha habido
contra los indios rebelados, sirviendo en todo principalmente v 4 su
costa, eomo hijodalgo y servidor de V. M.; é que entrd en este reino
con un pavio suyo ¢ mucha hacienda, € que con los indios gque tiene
no estih remunerado de sus serviciog, ¢ que tiene otros tres hijos ¥ estd
pobre é adendado; é que el dicho Tomas de Pastene, su Lijo, siendo
de diez y siete afios, fué con el goberuador Pedro de Villagra al soco-
rro de la Concepcitn y sus comarcas, que estaban alzadas, bien adere-
zado de armas y caballos, y se hallo con él en el desbarate del fuerte
de Reinoguelén y de los indios gque en €l estaban, peleando en todo lo
que se ofrecié como buen soldado, y se halld en el desbarate de otro
fuerte con el dicho Gobernador en los términos de la Concepeidn, don-
de fueron presos muchos indios; é que estuvo algunos dias en la Con-
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lmnctm iem'&h donde en Ia batalla que alli
natarales fueron desbaratados, hallindose en ello el dicho
« Pustene, y en las corredurias ¢ oteas coss que en la dicha jor-
, se hicieron y en la poblacion de In cindad de Cafiete; & que en
%Mugﬂlll Real Audiencin gobernd, sirvid 4 V. M. y entrd en las

~ provincias de Arauco ¥ Tucapel bien aderezado de armas y caballos
y ouuigu-nl don Miguel de Velaseo, eon el enal andava sirviendo 4
V. M. en todo lo que se ofrecié en la dicha jornada. hallindose en al-
m# ¢ desbarates de indios; y se hallé con el doctor Bravo de
Saravia en el desbarate de Catiray con el dicho general Don Miguel,
h . dndz tuvo mucho riesgo de la vida, y de alli fué con el dicho Don Mi-
- guelal socorro de la cindad de Cafete, ofreciéndose i ello, siendo jor-
~ mada de mucho riesgo ¢ paligro; é yendo de alli 4 socorrer el capitin
& gente que ostaba en Arauco, hallando gran suma de indios en Milla-
. rapue, se rotiraron, peleando con ellos hastu volverse 4 Canote; y se
. ballé en Pailataro, donde los natarales pelearon con el general Martin
. Ruiz de Gamboa é gente que con él iba, donde murieron siete espaiio-
~ les, por ser muchos los indios, hallindose en ello el dicho Tomas Pas-
t2ne con mucho riesgo de la vida, é dejo en la dicha cindad de Canete
todos sus caballos; é que en todo lo susodicho ¢ otras cosas ha servido
| muy bien € como hijodalgo & V. M., & su costa, sin paga ni socorro al-
~ gumo, é que estd pobre y adeadado, é que es casado y estd con el dicho
. eapitin Bautista, su padre, é que es de los primeros hijos de vecinos
conquistadores deste reino é que se han ofrecido al trabajo de la
en servicio de V.M. por lo cual ln merced que V. M. fuere

servido hacer al dicho capitin Bautista de Pastene y al dicho Tomis
 de Pastene, s hijo, atento sus muchos servicios, cabe muy bien en
[ =us personss y la merecen —Nuestro Sefior la muy alta y may po-
~ derosa persona de V. M. guarde con acrecentamiento de nuevos reinos
|| ¥ sefiorios.—De Sautiago, & veinte y siete de Septiemnbre de mil y
.~ quinientos y setenta y seis afios.—Catdlica Real Majestad.—DBesa las

| reales manos de V. M., su humilde vasallo.—Rodrigo de Quiroga—
. (Hay una ribrics). .




26 de Octubre de 1593,

VI1l.—Extracto de la probanza de los mévilos y servicios del licenciado
Francisco Pastene y de los de su padre Juan Bautista Pastene.
H (Biblioteca Nacional de Santiago.)

El licenciado Francisco Pastene, sbogado de la Real Audiencia de
los Reyes, residente en esta ciudad de Santiago de Chile, digo: que
para presentar ante S. M. y sefiores de su Real Consejo, me conviene
que Vind, haga informacion de oficio de la wanera que he vivido, asi
en la dicha ciudad de los Reyes, dende el principio de mis estudios y
progresos dellos, como después que en la Universidad de la dicha ciu-
dad recebi ¢l grado de licenciado en cinones y fui admitido y recebido
por abogado de la dicha Real Audiencia, y cdmo he usado el dicho ofi-
cio de abogado, y los oficios reales y eclesiisticos que en esta ciudad
he tenido, siondo provisor de este obispado, y de mis letras y suficien-
cia y como siempre he acudido & servic @ S. M. con gran celo de su
servicio, continuando lo que el capitin Juan Bautista Pustene, mi padre
ligitimo, en todo el discurso de su vida hizo en servicio de 8. M. en la
conquista, pacificacion y poblacion del reino del Perd y de éste y en
todas las Indias, con grandes veutajus, costus y gastos de su hacienda,
¥ Io que mis hermanos han hecho en la guerra de este reino, siu haber
jumis deservido ellos ni yo en cosa alguna, sin premio, socorro ni gra-
tificacion, y que sea con personas de calidad y experiencia, vecinos
deste reino y que hayan estado en la dicha ciudad de los Reyes, reli-
giosos y letrados, y con los que & Vmd. mds pareciere convenir, para
suplicar & 8. M. me haga merced de servirse de mi en una de las plazas
destas partes, conforme & mi culidad y suficiencia y profesion, 6 en otro
ministerio que haya logar: 4 Vind. suplico la mande recebir y enviar &
8. M, y sefiores de su Real Consejo, cerrada y sellada, con su parecer,
on uno, dos ¢ mis duplicados, en los primeros pliegos reales, en que
recibiré merced.

Otrosi: pido y suplico & Vimd. mande citar para ello de oficio 4 los
oficiales reales desta ciudad para que declaren si han sabido 6 entendi-

| do que el dicho mi padre, hermanos y yo, ¢ cualquiera dellos hayan
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o & 8. M. en cosa alguna, & dejado de acudir 4 lo que ha sido

"L st real servicio en cualquiera ocusién que se haya ofrecido, y ebmo
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]_mr los libros reales no consta habérseles dado socorro a]buuo. antes

~ haber seryido 4 8. M. con su hacienda para ayuda de las cosas y gastos
“de ln guerra, y si tienen alguna cosa que decir cerca de la dichu infor-

mucion.—FEl licenciado Francisco Paslene.

(Esta solicitud fué proveida por Vizearra y presentada 4 €] por Paste-
ne en andiencia publica. Notificada & Bernardino Morales de Albornoz,
factor y veedor de la Real Huciendn. al contador Junn Hurtado v al

tesorero Juan de Gilvez, en Santiago, 4 27 de Octubre de 1593.)

Que se reciba la informacién de oficio, y en ella dard su parecer en
conformidad de lo proveido por el Rey, nuestro sefior, en veinte y siete
de Noviembre de noventa y tres afos.—E{ Licenciado Vizearra.

Proveydlo el licenciado Pedro de Vizearra, teniente de gobernador,
capitin general, justicia mayor y de apelaciones en este reino y pro-
vineias de Chile por el Rey. nuestro seinor, el dicho dia, mes y afio
dichos,

Informacion del licenciado Franciseo Pastene: didse traslado con pa-
recer, en Osorno & quinee de Noviembre de 1694, corregido y sellado.

En la cindad de Santiago, reino de Chile, 4 veinte y nueve dins del
mes de Octabre de mil y quinientos é noventa y tres afios, el licencia-
do Pedro de Vizcarra, teniente de gobernador, capitin general y justi-
cia mayor en este reino y provincias de Chile por el Rey, nuestro sefior,
para en prueba de la informacion pedida por el licenciado Francisco
Pastene, abogado de la Real Audiencia de los Reyes v del Juzgado
deste reino de Chile, que ha pedido se haga de su vida, costumbres, le-
tras, servicios suyos y de su padre y hermanos, hizo parecer ante sf de
su oficio al mariseal Martin Ruiz de Gambon, gobernador y capitin
general que fué deste reino de Chile, & quien doy fé que conozeo yo el
eseribano, y le mandé y &l jurd por Dios é por una sefial de craz que
hizo con los dedos e su mano derecha, i tal como esta Ty de decir ver-
dad de lo que supiere yle fuese preguntado, y & la conclusién, dijo:
«8i, juro» y améns, y el dicho teniente general le hizo las pregumtas si-
guientes de su oficio, y declard lo signiente:

Preguntado si conosce este testigo al licencindo Francisco Pastene y
conoscid d su padre y qué sabe de lo que el dicho su pudre sirvio, dijo:
que este testigo conosce al dicho licenciado Francisco Pastene y sabe
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qm uhijo iw‘.lmu del capitin Juan Bautista Pastene, vecino enco-
 mendero du indios que fué desta ciudad de Santingo del reino de Chile
By mmbm ¥ tener por tal y naseido de ligitimo matritnonio, y el dicho
capitan Juan Baatista Pastene faé uno de los primeros descabridores y
conquistadores deste reino de Chile y que mis sirvieron 4 S. M. en sa
descubrimiento y conquista, viniendo 4 ella con un navio suyo propio
y mucha suaa de haclenda, que este testigo entendié valia todo ello
cuarenta mil pesos, antes mds que menos, y con su persona y hacienda
ayudd d descabrir, conquistar y poblar este reino, asi con cargo de capi-
tin, como de general, con mucho lustre y gasio, aventajadamente, sien-
do principal favor y ayuda para la dicha conguista é poblacion su per-
sona, y ayuda, favor y consejo, porque este [testigo] vino 4 ayudar d
conquistar este reino en tiempo del gobernador Pedro de Valdivia, su
primer descubridor y conquistador, y vido y supo y entendié lo susodi-
¢ho, y asimismo haberse halludo el dicho capitii Joan Bautista Pas-
tene en el descubrimiento y conquista del reino del Perd y detnis par-
tes de las Indias, siendo'de los primeros que se halluron en ello, con
mucho lustre y ventaja, y esto us eosy priblica y notoria.

Preguntado por el dicho teniente general qué le paresce 4 este testi-
go que gastd el dicho capitan Bauntista Pastene en ln conquista y des.
cubrimiento deste reino y cuande fallescid qué hacienda dejo y qué
hijos y qué les quedé, dijo: que, como dicho tiene este testigo, el dicho
capitin Juan Bautista Pastene trujo d este reino y su deseubrimiento y
conquista, un navio grande suyo propio y mucha hacienda, que segin
la publicidad ¥ comin estimacién, valia cuarenta mil pesos de oro en
aquel dicho tiempe, antes mds que menos, y todo ello lo gasté y consu-
mi6 en la conquista y descubrimiento deste reino, y ayudar a los caba-
lleros y soldados que en ¢l habia y se ocupuban; y aunque tuvo un
repartimiento de indios en términos dest cindad, que se le encomen-
daron por sus servicios, aungue con ello no fué enteramente gratifica-
do, por merecer mucho, y la dicha su hacienda y renta que rentd el dicho
repartimiento, lo gasté y consumid todo en servicio de S. M. y susten-
tacion de los dichos soldados y su casa y vecindad, de manera que al
tiempo que fallescié quedd pobre y adeudado, y aunque se vendieron
todas sus haciendas, no aleanzaron 4 pagar las deudas que habia fecho
¥ contraido por sustentar este reino en servicio de 8. M, y deji cuatro

¥ ) hijnl‘ ¢ una hija, pobres y sin renredio alguno, porque solo el hijo ma-

poC, XVl da




. ﬂﬂ;qﬁﬂﬂM&aMMﬁmo hijo
'Wl‘lulmnmh encomicnda que tenfa, y los
mmﬂl&myd quedaron con la dicha pobreza

A ﬁmmﬁhmumwbh visto.
Preguntado que, pues, conoscié i los hijos del dicho eupitin Juan
3 mmw:ﬁhﬁumi&nyulqu& ¥ como y lo
wmm%n:qmmm como tiene dicho, conoscis y sabe
- que el dicho capitén Juan Bautista Pastene, dejé cuatro hijos y una
] ﬁjl!ig!ﬁnn ¥ de ligitimo matrimonio, porque este testigo|lej vido hacer
.‘,.. vida maridable y erear y procrear y alimentar por tales sus hijos ligiti-
mos, y que el bijo wayor que tuvo fué, como tiene dicho, el capitan
‘ Tomds de Pastene, que subcedié en la encomieada del dicho su padre,
‘el enal este testigo ha visto que de treinta afios & esta parte, poco mis
6 menos, se ba ocupado en servir 4 8. M. en lu guerra deste reino con-
~tra los naturales rebelados, con sus armas, caballos y criados, asi de
soldado como en eargo de capitin, hallindose en ocasiones de mucha
importancig é hinciendo muchos gastos de su haciends, y lo mismo ha
fecho el capitdn Pedro de Pastene, hermano segundo, dediez y seis 6 dies
y siete afios 4 esta parte, porque este testigo los ha visto servir a 8. M.
en la dicha guerrs con las dichas ventajas y gastar y consumir en ello
eus hociendas, y haciendo préstamos y dando socorros para ayuda a
ella en mocha suma, por lo cual este testigo ha visto y ve que estin
los susodichos pobres y adendados y deben mucha suma de pesos de
oro, en especial el dicho capitin Tomis de Pastene, que debe muchos
millares de pesos en que esti empefiado; y este testigo no ha visto que
el dicho capitin Tomas de Pastene, por los dichos sus servicios y gas-
tos, haya sido pagado, remunerado ni recompensado, ni tenga otra cosa
mas de los indios que fueron del dicho su padre, en que subeedio; ¥
el dicho eapitin Pedro Pastene tampoco La sido remunerado, esti
‘ pobre y uecesitudo, los cuales ansimismo ba entendido este testigo
ban servido 4 8. M. en lns ocasiones de ingleses corsarios que entraron
en este Mar del Sur; y el tercero hermano de los susodichos, es fraile
religioso del Orden del Padre Sun Francisco y guardidn al presente de
la casa de la ciudad de Valdivia deste reino; y el cuarto es el dicho li-

- cenciado Francisco Pastene, de quien se trata.

h Preguntado qué edad le paresce tiene el dicho licenciado Francisco
~ Pastene y o qué se La ocupado. y qué grado y dénde estudio y qué
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oficios y eargos ha ejercido y qué euenta ha dado dellos, dijo: que este
testigo conosce al licenciado Francisco Pastene desde su nacimiento,
porque nacio en esta ciadad de Santiago de Chile, donde este testigo
ha residido desde mis de cnarenta é un afios 4 esta parte, y segtin 4 lo
que se acuerda del tiempo de la natividad del dicho licenciado Fron-
ciseo Pastene, tendrd al presente treinta y siete afios y algunos meses,

‘mads 6 menos, y que este testigo vido que de edad de diez y siete 6 diez

y ocho afios salié deste reino de Chile para el del Pert y cindad de los
Reyes 4 la Universidad y estudio que en ella hay, donde estuvo nueve
6 diez afios, v este testigo entendié, y fué cosa muy publica é notoria,
haberse ocupado en sus estudios mayores con mucho enidado, solicitud
y gasto de su hacienda, y mucha modestia y nobleza, porque asi fué la
publica voz de las personas que venian de la ciudad de los Reyes 4 este
reino é iban de él i la dicha ciudad y volvian; y al cabo de los dichos
nueve 6 diez afios, vino & este reino graduado de artes y filosofia, y
vuelto 4 la dicha ciudad de los Reyes, se gradud de licenciado en cino-
nes, con aprobacion y aceptacion de la dicha Universidad y de los pro-
fesores de letras de la dicha ciudad, segin este testigo ha entendido, y
es publico y paresce por sus titulos y licencias haberse recebido por
abogado de la dicha Real Audiencia de los Reyes, habra seis afios, po-
co mds 6 menos, por sus buenas partes y letras; y este testigo vido que
habiendo venido 4 este reino, en él ha sido abogado. y por concurrir
en él muy buenas cualidades, fué nombrado por provisor y vicario ge-
neral deste obispado, el cual cargo usé y ejercio algunos afos como y
de clérigo de corona, con mucha aprobacion, vida y ejemplo, y después
que dejo el dicho hibito y se casd, ejercid oficios y cargos de alcalde
ordinario de S. M., con la misma aprobacién y ejemplo, dando de todos
ellos y de abogado ‘Tesidencia y muy buena cuenta, sin se le pedir ni
demandar cosa alguna por ninguna persona, antes es muy querido y
amado de todos.

Preguntado en qué opinién y vida ha sido tenido y lo es el dicho
licenciado Francisco Pastene, y qué cuenta ha dado de los cargos que
ejercio, dijo: que, como tiene dicho. este testigo conosce al dicho licen-
ciado Francisco Pastene desde su nacimiento y que habra treinta y
siete afos, poco mds 6 menos, y del dicho tiempo 4 esta parte, ecepto
lo que se ocupd en sus estudios y abogacia en la ciudad de los Reyes
del Pirt, y en todo el dicho tiempo le vido criarse y vivir después que

¢



Yo M.m sefior, de mucha calidad y preeminencia, porque demis
E ___ﬁ.ﬂ descargard su real conciencia en los dar y encargar & perso-
~ nas semejintes de tanta virtud, cristiandad, partes y letras, lo merece
r los dichos sus servicios ¥ de su padre y hormanos, porque, ademis
dn Jo que dicho tiene, ques pablica voz ¢ fama, el dicho licenciado
"»E‘iminw Pastene es muy celoso del servicio de Dios y de 8. M., y asi
80 vidoen ¢l oficio que ejercié de provisor deste obispudo, que tuvo es-
) mi cuidado de castigar loapmdospﬁbhmuy que se viviese con
w modestia, excediendo en esto & los demds provisores que antes y
después lia habido, reformando el Tribunal y Audiencia eclesidsticn,
~ haciendo sula de audiencia, cdreel y prisiones que no habia tenido has-
~ 1a su tiempo, v esto fué cosa piblica € notoria, que no tiene dubda,
Preguntado si sabe que el dicho lieencindo Fraucisco Pastene haya
servido @ S. M. en algunas ocasiones de guerra, dijo: que lo que sabe
por piblico é notorio es que, siendo provisor el dicho licenciado Fran-
cisco Pastene en este obispado, habiendo venido d esta ciudad nueva
~ de que el enemigo corsario inglés Tomds Candali, con tres navios de
armada, hubia entrado en esta. Mur del Sar y tomado puerto en Quin-
tern, veinte leguns de esta ciudad, y que podrin hacer muchos ilafios, y
por haber fuita de gente en esta cindad, ¢l dicho licenciado Francisco
Pastene, con celo del servicio de Dios y de 8. M. y defender la fe cris.
I tiana, llamé y juntd Jos clérigos, y con hasta treinta fué en persona con
sus armas y cabullos d In defensa, y se Lallo en el rebato y rencuentro
| que eon ellos se tovo, donde fueron presos algunos, y mediante ello, se
excusaron muchos dafios, ¢ ¢l enewigo se fué deste mar, en lo cuul hi-
f' 20 wucho servicio & Dios y 4 8. M., y mediante su ida ¥ animar & los
- demas, se tuvo buen subeeso, y esto es cosa publica y notoria.
Preguntado si sube que el dichio capitin Juan Bautista Pastene y sus
 hijos, y el dicho licenciado Francisco Pastene, de quien gste testigo ha
‘| - declarado, ha oido decir gue hayan deservido & S. M. en alguua parte,
- oeasidn, que lo diga y declare, dijo: que, como tiene dicho, este testigo
sabe y ha visto que el dicho capitin Juan Bautlm Pustene y sus hijos,
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¥y el dicho licenciado Francisco Pastene, han servido & Dios y 4 S. M.
en lo que dicho y declarado tiene, con mucha lealtad, valor y eristinn-
dad, y si han gastado, y que por ello quedaron y estin pobres, y no
sabe ni ha visto, oido ni entendido hayan deservido en cosa alguna, y

s lo hubieran fecho, este testigo lo supicra € no pudiera ser menos por
el eonoecimienta que de este reino y el Pert tiene v de los susadichos
¥ de cada uno de ellos.

Preguntado por las generales, dijo: ser de edad de cincuenta ¢ nueve
afios, poco mas & menos, y que no es pariente ni le tocan las generales
ni alguna dellas, y que lo que dicho y declarado tiene es la verdad para
el juramento que tiene fecho, ¥ en ello se afirmé é retifico, v sicndole
virelto 4 leer, dijo que diee lo que dicho tiene, v lo firmé de su nombre
y ¢l dicho teniente genernl.—E!l Licenciado Vizearra —Martin Ituiz
de Gamboa.—Ante mi—Damiin de Jeria.

(En la informaeidn declararon en seguida el capitan Niculis de Qui-
roga, queno dijo nada de particular, y Francisco Moreno, que expresd:)
que ha cineuenta afios. poco mds 6 menos, que eonoseid al dieho eapi-
tin Jusanm Bautista Pastene, y vinieron juntos & este reino, el enal dicho
capitin Pastene vino i este reino en un navio suyo, por capitin dél,
nombrado por el Licenciado Vaca de Castro, gobernador que fué del
Perii, al cual vido eon mucho lustre en su persona y haciendo el gusto
i los soldados que venian en la dicha su nan; y llegados i este reino, el
gobernndor don Pedro de Valdivia, su desenbridor, viendo tan buena
teaza en el dicho eapitdn Pastene, y que se le podia encomendar cual-
quier negocio y easo, por drduo que fuese, le eligié por su eapitin de
In mar, ¥ asi como eapitian le mando que fuese al deseubrimiento de la
tierra de arriba por la mar con ciertos saldados, entre los cuales fué
este testigo el uno dellos, y asi sirvié enaquella jornada mucho, porque
en el vinje que hizo, que fueron mis de cien leguas, se tomd tierra en
algunas partes de la costa para tomar posesién de la dicha tierra por
dicho Gobernador, la cual se tomé eon mucho trabajo ¢ riesgo, porque

“los naturnles defendinn la tierra, y al cabo de dos meses, poco mas 6
‘menos, volvié el dicho capitin Pastene d esta cindad ¥ dié razon al di-
cho Gobernador de lo que dejaban hecho y la posesién que habia to-
mado de la dicha tierra, que fué en tres 6 cuatro partes; ¥ que era tan
generoso el dicho capitin Pastene y franco que, con traer, como trujo,
mucha abundancia de cosas y haciendas, sin el dicho navio, que era
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wﬂﬂﬂwpbnmdw Vaca de Castro, que se entendfn go-
¥ bernaba en aquel tiempo, y llevé consigo al dicho capitin Pastene en
- sa navio, con mis otros espafioles, en In cual jornada sirvié mucho 4
CEM, porque enando llegd al dieho reino del Perti halld le gobernaba
F -d?pmimh Pedro de la Gasea y haefa Ia guerra i Gonzalo Pizarro,
~ que se habia rebelado contra ¢l servicio de 8. M., en que se halld y lle-
~ go el dicho Gobernador y capitin Pastene i tan buen tiempo que, me-
~ diante Dios v el buen ardid y prevencion que tuvo, el dicho Pizarro
~ fué desbaratado, preso y castigado, v lu tierra reducida al servicio de
- B M. y el dicho Presidente di6 de nuevo el gobierno deste veino al di-
‘cho don Pedro de Valdivia, el enal dicho eapitin Pastene volvid con él
A este reino, con mucha gente para su sustento v poblacion, y que el
dicho capitin Pastene, al tiempo que murid. queddé muy pobre y adeu-
dado, porque las haciendas que dejé no aleanzaron i pagar sus dendas,
aunque se vendieron, y sélo el hijo mayor que le subeedi en la enco-
miendn, se Jos Jlevé y a los demis, que fueron tres ¥ una hija. todos le-
gitimos, no les quedd nada, antes pobres v sin remedio ni patrimonio;
sabelo este testign por o haber visto asi.
(El eapitin Gaspar de la Barrera agrega): El dicho capitin Baptista
fué de los primeros conquistadores que vinieron & este reino por la
mar y s hallé en el descabrimiento de la tierra de arriba, por la mar,
on eargn de eapitin, sirviendo 4 8. M., y asimismo se hallé en compa-
© s de don Garcia de Mendoza cnando fué gobernador deste reino, sir-
viendo & 8. M. con sus armas y eaballos, porque este testign lo vido; y
después en un galeén por la mar fué por capitin al descubrimiento de
la tierra hicia el Estrecho: sibelo este testigo por lo haber visto ir y ser
- cosa pablica é notoria; y este testigo asimesmo supo edmo el dicho ea-
- pitin Juan Bautista Pastene habin servido & Su Majestad en las gue:
~ rras del Perd contra los tiranos, con mucho valor y lustre, como
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Bl \pitdn Juan de Ahumada dijo:) que este testigo vino 4 Ia conquis.
k2 ta deste reino, habri treinta € seis afios, con el Marqués de Canete, que
E itm es visorrey del Peri. que entonees vino por gobernador
' Mnim, v cuando & él vino estn testign connseit en él al dicha ea-
pﬂ‘ﬂ Juan Bautista Pastene. padre del dicho Licanciado Pastene, que
‘era vecing encomenders de esta cindud de Suntiagn, v en ella teaia sa
‘casa poblada, sustentindose con mucho lastre v honra, v en ella sus.
tentaba 4 sn mesa machos soldadaos hndapedes quo ssrvian en la guerra
deste reino & 8. M.; y supo este testigo de las persanas antignas deste
réino ebdmo el dicho eapitin Pastene habia venilo 4 él eon mucho Ins
tre y hacienda y un navio suyo de los segundos qua entraron en este
reino, hallindose en el deseubrimiento de Ia tierra de arriba: v este tes-
tigo en tiempo que gabernd el dichn marqués da Cafiste don Garein de
Mendoza, vido que el dicho eapitin Juan Bautista Pastene se halld eon
él en la guerra que hizo el dicho Marqués 4 los indios rebelados da
Araueo, el enal fué v se hallé en ello con mucho Instre v aparato, camo
hombre prineipal hijodalgo, tenido ¥ estimado de todos los del reino v
muy bienguisto, haciendo muehns gastos v expensas 4 su propia ensta
¥ dando de =u hacienda d soldados.voluntariamente para que fuesen 4
servir A 8. M., ete.
(El licenciado Cristébal de Eseobar decia espocialmenta con relacitn
4 los estudios de Franeisco Pastene y su permanencia en Lima lo si-
guiente:) que de mds tiempo de d'ez ¥ siete afios le ha visto este testigo
ocuparse en los estudios de la Universidad de la ciudad de los Reyes,
donde habiéndose graduado en la profesion de artes y Slosofia, estudia
leyes y ednones, y habiendo carsado y pasado los afios y cursos nece-
sarios, vio este testigo se gradud de licenciado en ednones. con gran sa -
tisfacién que se tuvo de su buena habilidad y leteas, en el cnal dicho
estudio vio este testigo, como condiscipulos que fueron, procedid en
sus estudios con mucho enidado y vigilancia y cariosidad de sus estu-
dios, por lo cual y por su mucha habilidad, fad por la mayor parte
sefialado para arguyente en los actos y conclusiones de grados, en que
dié muestra de su mucha habilidad, y todo con mucho gasto y expen.
‘sas, porque sustentd su persona y casa con mucho lustre; y vido este
testigo se le di6 el dicho grado do licenciado en cdnones, siendo apro-
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. este dicho reino y eiudad de Santingo, le ha visto ejercer su oficio de

- tal abogado eon mucha satisfacion y aplauso de la ciudad y con mu-

o~ ﬁm‘ynnn los términos y respetos que el derecho encarga y

g 2 18s tales abogados, sin haber cansado alborotos ni pasién
sigan pa

entre Mmhs es notorio In ejercié y ejerce como muy buen cris-
~ tiano y con sumo estudio y vigilancia, ete.
{E provincial de San Francisco, Fr. Domingo de Villegas, expresa:)

~ que este testigo conoscid al dicho capitin Baptista Pastene del tiempo

que tiene declarado, ¥ en tiempo que vivid le vié este testigo sustentar
en sn easa soldados v gente de gnerra en cantidad, gastando ¢ destri.

Ve buyendo su hacienda en ello y en otros gastos del real servicio; y es

piblico y notorio, y tanto, que doda haber persona en este reino que lo
ignore, el haber entrado en €l y i su conquista el dicho capitin Juan
Bautista de Pastene con mucho posible, y tanto, que a su costa metio
un navio y gente en el socorro y descubrimiento suyo, en que no pudo
dejar de gastar gran suma é cantidad de dinero, por lo que en tantos
afios atris valian las ensas, que & comiin y justa estimacién, le paresce
gastaria en lo susodicho veinte mil pesos, poco mds 6 menos, y que
euando fallescit y pasé desta presente vida, no dejé bienes algunos que
sus hijos pudiesen heredar, porque si algunos dejé, es piblico é noto-
rio que atn no aleanzaron & pagar las dendas que dejé, por lo cual
quedaron sus hijos siuy pobres y nescesitados, sin haber heredado bie-

nes algunos del dicho su padre.

Este es un treslado bien v fielmente sacado de nna provision del muy
ilustre sefior el gobernndor Vaca de Castro, firmada de su nombre, ¢l
~tenor de la cual es este que se signe.—(Publicado va en las piginas 42-44
del tomo VIII, con fecha de 10 de Abril de 1643. En este documento
lleva fecha 10 de Octubre).

Pedro de Valdivia, electo gobernador y eapitin general en nombre
de 8. M. por el Cahildo, Justicia y Regimiento y por todo el pueblo des-
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g r'*, wlﬁw llalﬁuovo Eﬁmmn en estos reinos de la Nueva
~ Extremadura, que comienzan del valle de la Posesitn, que en lengna
- de indios se llama Capayapo, con el valle de Caquimbo, Chile ¢ Mapo-
cho ¢ provincias de Promacaes, Raneo y Quiriquiri, con la isla de Qui-
rinuibo, que sefirea el caciqne Leochengo, eon todas Ins demis pro-
vineias sus comarcanas, hasta en tanto que 8. M. provea Io que foere
& servicio, ete. Por enanto, al servicio de Dios, nuestro sefior, v de
8. M. conviene que esta costa de la Mar del Sur, desde este puerto,
ques en estas provincias de Ia Nueva Extremadura, se navegue y des-
cubra hasta el Estrecho de Magallanes, de que vo tengo noticias por
lenguas que he tomado de lu tierea adelante, v esta tierrs, que estd in-
cOgnita, se sepa, descubra, pueble y conquiste, v los indios delln se
traigan al conoeimiento de nuestra santa fe eatdlica, dindoles claridad
¥ naticin del norbre de Jesis, para que con ¢1 se defiendan del diablo,
enemigo de nuestra humanidad y ealvacion, que tan opremidos y
subjetos los tiene y ha tenido, ¥ vengan & la obediencia y devoeion de
8. M., y la cristiandad se angmente y erezea la Corona de 8. M. y sus
guintos y rentas pava que con ellos se ayade i los tan crecidos y exee-
sivos gastos qrie de cada din =e le ofrescen en In guerva contea el tareo.
enemigo de nuestra sunta fe, y contra lu dinholica lign que el rey de
los franceses ha hecho con el tureo contra la persona, reinos, sibditos,
amigos y vasallos de 8. M., como se ha visto en estas provineias por
un treslado en molde de un pregin real que S. M. mandd dar en la
villa de Mouzdn de Arugén, a veinte v cinco dias del mes de Agosto de
mil y quinientos y cuarenta y dos afios, firmado de 8. M. y refrendado
de Juan Vizquez de Molina, su secretario, y sefialndo de los doctores
Guevara y Figneroa, y de Martin de Vergara registrada, y de Martin
Ortiz, por chanciller, para que se publicase en todos sus reinos y sefio-
rios y viniese 4 noticia de todos sus vasallos y se defendiesen de nues-
tro comin enemigo v suyo, v le ofendiesen. y hasta que otra ensa se
sepa se guarde esta costa ¥ vivamos con aviso en lo que conviene al ser-
vieio de 8. M., v para esto hay necesidad de una persona habil y de
confianza, sibdito y servidor de 8. M. que tenga prudencia y expe-
rioncin de las cosas de la mar y sea sabio y prictico en la guerra, ansi
e cristianns como de indios en lu tierra, y tenga todas las mas partes
que eonvienen y son necesarias para dar buen recando en todo Jo dicho
¥y para tomar lenguas y descubrir puertos y hacer todo aquello que yo
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del P lﬂ!ilummh tlﬂpués que el muy ilustre se-
¥ ".dphhndur Vaea de Castro vino 4 I gobernar y mantener en
~ justicia de parte de 8. M., le habéis servido en wdo lo que os ha man-
* dado de parte de S. M., por vnestra persona, siendo eapitin por sus
Ig! provisiones en la mar, ¥ por ser, comn sois, tan celoso del servicio de
| B. M, viendo gue en aqn!llas guarniciones no habia ya en que le po-
! *der servir, posponiendo todo vuestro deseanso por tener con qué v por-
| - quetenga 8. M. noticia de vuestras servicios, v por ellos os hagn la
nwuﬁqu acostumbra hacer 4 loe qne hien le han servido y perseve-
C _ran en servir. como vos habéis hecho y desedis hacer. como principe
. muy agradecido que es, sabiendo que yo estaba en estas partes sirvién-
| dole yla mucha guerra que con los indios dellas he tenido hasta el dia
| de hoy é tengo, venistes en persona con nn navio voestro. muy bich
~ apercebido y aderezado de todo lo necesario, asi de marineros coma de
. otras cosas paca el socorro desta tierra ¥ sustentacion della, y con todo
ello os me ofrecistes serviriades @ 8. M. ¥ & mi en su real nombre, v
| descubririades y navegarindes hasta el Estrecho, y toda Jo demis que
~ yo os mandase; é yo viendo Ia voluntad eon que venistes 4 servird Su
| Majestad y el buen aparejo que tenéis para efectuar mi propdsito, v
confisndo de vuestra persona que servirdis A 8. M. con toda la fidelidad
. ¥ lealtad, y 4 mi en su lugar, como buen stibdita y servidor suyo. obe-
¢ decerdis, cumpliréisy guardaréis lo que por mi en en nombre vos fuere
cometido, encargadn v mandado, bien v fielmente y con diligencia en
. las cosas de la mar; y porque en vos, Juan Buutista de Pastene eoncu-
| rren las calidades dichas y lns mismas que se requieren en las perso-
. nas que han de ser nombradas para encargnrles oficios y cargos de
| eomflanza; por tanto, por la presente, en nombre de Su Majestad.
‘, vos elijo, nombro y proveo por mi teniente de capitin general en esta
- Mar del Sur, desde el valle do Copayapo, que yo nombeé de ln Po-
- sesidn, porque alll latomé en nombre de Sn Majestad. hasta el Estre-
|

'i cho de Magallanes, de que tengo noticia, y es la costa destas provin-
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para qne poﬁﬁsmrque!
rg de mi teniente de eapitdn general por el tiempo que
tad fuere; v mando d mis tenientes y i los Concejos, Justicias
gidores de las ciudades, villas y lugares desta gobernacion del
3 3 Extremo, y i todos los caballeros v vecinos, soldados v hom-
J Ignbm estuntes v habitantes en elln, v a todos los capitanes,
gt ‘sefiores de navio, maestres, contramnestres y marineros de cualquier
~ estado 6 condicion que sean, que, pasados desta parte del valle de la
" Posesion hasta el Estrecho de Magallanes, vos hayan, tengan y ole-
dezean por tal mi teniente de capitdn general, en todos los puertos v
‘eosa de mar de todo lo arriba declarado. y goarden y camplan vuestros
mandamientos, segin y como guardariun y cumplirian los mios, como
vlecto gobernador ¥ capitin general en nombire de 8. M. en estas pro-
vineiag, g0 lns penas que vos de mi parte les pusiéredes, las enales yo
las pongo y he por puestas y condenados en ellas, y vos doy poder para
Ia=s poder gjecutar en los que remisos éinobidientes fueren, y vos guar-
den y hagan guardar todas las honras, franquezas y libertades que por
ruzén del dicho oficio vos deben ser guardadas, y para que podiis lle-
var todos los derechos d €l pertenecientes, en guisa que vos no men-
gile ende cosa alguna; y para usar y ejercer el dicho oficio y eargo en
nombre de 8. M, vos doy el poder tan camplido cual de derecho en
tal caso se requiere, con todas sus incidencias y dependencias, anexida-
I des y conexidades y con libre y general administracién, ¥ vos recibo y
he por recibido al dicho oficio ¥ eargo y al uso y ejercicio dél. y mandao
que todo lo que diche es asi se hagn ¥ enmpla, =0 pena de caer en mal
enso y de perdimiento de todos sus bienes, aplicados para la Cimara ¥
Fisco de 8. M., en lo eual desde ahorn doy por condenndos 4 los que lo
eontratio hicieren, de To cual vos mandé dar y di'la presente, firmada
de mi nombre y refrendada de Juan de Cirdenas, mi secretario, que es
fecha en esta cindad de Santingo del Nuevo Extremo, d ocho ding del
wnes de Agosto de mil v quinientos y enarenta y cuatro afios.—FPedro
- de Valdivia.—Por mandado de Pedro de Valdivia, mi sefior, electo go-
bernndor,—dJuan de Cirdenas, secretario de sn senoria.

 Enlu dindad de Santingo del Nuevo Extremo destas provincias de
-h K\lm Exmdun, Miéreoles tres dias del mes de Noviembre, afio
 y cuarenta y nueve afos, ante el magnifico sefor




' Jﬂu ﬂntﬂl de Pastene, veeino desta dicha cindad, presentd
- ._&blddlﬂn de encomienda de indios desta otra parte contenida,
‘iqu-l- del nombre del muy ilustre sefior don Pedro de Valdivia, go
w escrita y refrendada de Juan de Cdrdenas, porwrtudrlela
v. - enal pidié al dicho sefior Alcalde le mandase dar y diese la posesion
f_ ﬁ los eaciques ¢ indios v principales en ella contenidos. Para la tomar
alli de presente un hijo de Juan Darongn, eacique. contenido en
p '=h dicha eédula, por nombre Nalbi, y heredero que dijo ser del dicho
Juan Daronge, ¥ otro indio principal de los Tagua-Taguas, los cuales,
_sienddo pregontados por lengna de Antonin, indio natural desta tierra,
~ con quien se entendian, dijeron ser los aqui contenidns ¥ nombrarse
asi; y por el dicho sefior Alealde, vista la dicha eédala y lo en ella con-
tenido, dijo que le daba y dié la posesion de los dichos eacigues prin-
cipales € indios, y en todos los demas contenidos en la diehn eddula
“en los susodichosal dicho eapitin Juan Bautista de Pastene, segin y de
I ~ In forma y manem que los tiene encomendados, Ia el dicha posesidn
le fué dada y €l tomd corporal autual vel ensi é conforme 4 derecho, y
- en sefinl de posesion, los tomd & los dichos indios por las manos y los
~ mandd ir 4 su posada, ¥ lo pidié ansi por testimonio, 4 lo caal fueron
presentes por testigos Diego Patifio y Pedro de Llanos y Alfonso Hi-
- dalgo, estantes en esta dicha cindad. y el dicho sefior Alealde lo firmé
aqui de su nombre.—Juan Ferndndez Alderete—E yo, Lais de Carta-
gena, escribano piblico y del Concejo desta dicha cindad de Santiago
del Nuevo Extremo. que fui presente al ver dar ¥ tomar desta dicha
posesion, lo escrebi segund ante mi pasd, ¥ por ende fice aqui este mi
signo, ques 4 tal en testimonio de verdad —Luis de Cartagena, escriba-
no piiblico v del Cancejo.

Befor—Por el licenciado Francisco Pastene, vecino de la cindad de
Santiago destas provincias de Chile, por ansencia del Gobernador, como
su teniente general, se me pidié rescibiese esta informacion de oficio

| para el efeto en su peticién referido, y por ella y la notoriedad entre
' los antiguos fidedignos desta tierra, consta ser hijo legitimo del capitin
~ Juan Bautista de Pastene, vecino de aquella cindad, difunto, uno de los
~ primeros desenbridores, conquistadores y pobladores del Peri y desta
J’r"  tierra, [en la que] siendo gobernador don Pedro de Valdivia, entré en ella
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con un navio suyo, nombrado por eapitin por el gobernador del Pery,
 Licenciado Vaea de Castro, y grande cantidad de su hucienda, que toda
Ia consumib en servicio de S, M., por estar en extrema necesidad of
‘Gobernador y conquistadores; y que, habiendo vuelto al Pirg con ¢l
gobernador don Pedro de Valdivia, en su navio, que solo hubia en esta
costa, se hallaron en el valle de Xuquixuguana y eon el presidente
Licenciado Gasca en el rencuentro y prision de Gonzalo Pizarro v sus
secuaces, y volviendo 4 este reino continuando el servicio de 8. M, y
fué nombrado por capitin desta mar, en que bizo descubrimientos, ¥
en paz y en guerrs sefialados servicios, y era une de los principales y
de estimacion en su tiempo. y tenido por hombre noble hijodalgo y que
murié pobre y adeudado, y que silo paresce habérsele encomendado,
en alguna remuneracion de sus servicios, los indios en que sucedié su
hijo mayor, capitin Towds de Pastene, vecino de aguella ciudund, v
por ello ¢l eapitin Pedro Pustene y el dicho licenciado Franeiseo Pas.
tene, otros doe hijos que dejo, guedaron nescesitados, los cuales han
servido & V. M. en las ocasiones que han sucedido de veinte y sicte y
veinte y ocho anos, 4 su costu y expensas, sin gratificacion; y que el
Licenciado Pastene, que al presente es de edad de treinta v ocho afios,
los diez y ocho dellos se ocupd en Ja cindad de los Reyes y Universi-
dad della en Ja prefecion de artes y filosofin v derecho cauduico, en
que fué graduado de licenciado, y en los actos y conclusiones que en
ella se ofrecieron, y ern uno de los de mayor demostracién, v que fué
rescebido con esta aprobacién por abogado de la Real Audiencia de
aquella ciudad, todo lo cual, de estudios v recibimiento ¥ buena opinion
da su persona. entendi y vide en aquella ciudad, residiendo en elly; y
vuelto 4 este reino, fué provisor en aquel obispado con mucho crédito,
yen ¢l tiempo que [La] administrado este oficio, que ha sido abogado
en mi juzgado y alealde ordinario, de que ha dado buena cuenta, y
agora, Wltimamente, teniente de corregidor de aquella ciudad, he visto
¥ experimentado en ¢l letras y suficiencia para que de su persoun, en
una de los plazas de lus Audiencias Reales destas partes, le pueda ser-
vird 8. M., cuya catlica personn Nuestro Sefior guarde.—De Osorno
y de Noviembre 8 de 94.—FEl Licenciado Vizearra.

Befior:—Luego que vine al gobierno destas proviucias para reparar
el dafio de la violentada muerte del gobernador Martin Garcia de Lo-

.F yola, tave la noticia de lus grandes partes y suficiencia de el licencindo
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as, tﬁnnp-mﬁn de I mﬂhﬂ y celo del sor.
@Ummm& su casa 4 la in-
M{W@nu padesce en osta guerra, donde ac-
aente se balla en mi compafiia, y conla ocasion de ella, he conocido
_mhrmkam:dumptrhmel descargo de sus con-
i1 Jk!h&pypl&dapmhqm en su aprobacion decla:
por 1o que yo debo al mismo respecto y & la obligacion de el ser-
M., [dligo] que es muy & propdsito su persona para una de las
: de asiento en las Audiencias de el Piri; pero considerando el
provecho que hace con su ayuda y natural aficién de hijo desta tierra,
 recebiria toda ella muy particular beneficio y merced si V. M. le pro-
rm en la plaza de teniente general, que el que la Hene ha mu.
~ cho tiempo questd impedido, y en la persona del Licenciado Pastén
eoncurren ealidad y suficiencia para mayores ocupaciones, fueru de ser
% tﬁp&l upiﬂn Juan Bautista de Pastene, teniente general del gober.
~ nador don Pedro de Valdivia y uno de los mds beneméritos y primeros
 descabridores ¥ pobladores desta tierra, como V. M. lo entenderi por
-_:'. sus recaudos, y sert muy acertada cualquiera eleccion que en él se hi-
[ eiere y mucho mis la que digo.—Guarde Nuestro Sefior 4 V. M. con el
- aumento de vida y estados que la eristiandad y sus vasallos lo desean y
" han menester—De la Concepcion de Chile, 4 de Enero 1600 afios.—
Don Francisco de Quisiones—Corregido con el original.—Ante mi.—
Melchor Hermindes, escribano piblico,
El licenciado Franeisco Pustene, vecino y morador desta ciudad,
donde estoy casado y con cinco hijos varones y dos hijas de edad para
. tomar estado y que estoy en una eama tullido ha cerca de dos afios ¥
con pobreza v necesidad y de mis de sesenta afios, digo: que desde mi
tierna edad segui mi estudio en la Universidad de la ciudad de los Re-
. yes del Pird, donde me gradué de licenciado en derechos y fui abogado
~ de la Real Audiencia de aquel reino, y venido 4 éste prosegui la dicha
f‘ ‘abogacia, ¥ por saber el obispo de esta ciudad que entonces era, mis
.~ partes, calidad y letras y ser sollero, me nombré por provisor y
~ yieario general deste obispado, en que servi con la puntualidad que es
‘notorio y consta de papeles y recaudos; y estando ejerciendo el dicho
 oficio, llegd nueva i esta ciudad como en el puerto de Quintero, veinte
J, 2% uilﬁﬂﬂh. habia entrado y tm'gldo el corsario inglés Tomas Candali,
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ot ﬂ”‘nﬁi‘dc mxw haber poca guﬂe en esta dicha cin-
 dad, M* en la guerra, me determiné & convoeur, como lo hice,
mis de clérigus, con los cuales con armas y cabullos ¥ yo por su
ﬂpmg' eaudillo, fuf al dicho puertn por defender la fe catiliea y que
en este reino no tomasen puerto, y Negudos donde los eneimigos estaban,
muchos dellos en tierra, tuve batalla con ellos, y en efla fueron nuerios
¥ presos algunos de los dichos ingleses v se les hizo mucho dano, de
manera que les obligué & que se embarcasen los que pudieron v se hi-
ciesen 4 la vela, sin que pudiesen hacer agua ni tomasen refresco, y
este buen efecto se tuyo por el animo con que dispuse los danimos de
los dichos clérigos que llevé en wi compatiia, que fué parte esta deter-
_minacion para gue este reino no recibiese dafo de los dichos enemigos;
y habiéndome casado, me nombrs Martin Gurefa de Loyola, goberna
dor y capitin general de este reino de Chile, por abogado y defensor de
los indios dél, el eual oficio ejerci con mueha puntualidad; v después
de su fullecimiento, habiéndole subeedido en el gobierno el licencindo
Pedro Vizearea, me nombrd por su teniente general y justicia nuyor y
juez de apelaciones, en que servi con mucha aprobacion; y subeediendo
en el gobierno de este dicho reino don Francisco de Quifiones, sabien-
do mi calidad, letras y partes, experiencia y rectitud, me mando asis-
tiese con €l en la guerra, en que asimesmo acudi, como era obligado; ¥
habiendo venido & este reino por gobernador y capitan general dél
Alonso Garefa Ramon, el sefior dou Luis de Velusco, siendo vierey del
Pird, me cometio el tomarle residencin al dicho dou Francisco de Qui-
fiones, ln cual se le tomé con Ia puntualidad v limpieza que convino; ¥
habiéndose fundado en esta ciudad la Real Audiencia que en ella resi-
de, fui nombrado por los sefiores Alonso Garein Ramén, doctor Luis
Merlo de la Fuents, licencindo Fernando Tulaverano, licenciado Juan
Cajal, doctor Gabriel de Zelada, presidente y oidorés de la Real Audien-
eia, por fiscal della, donde hice ¢l juramento que se requeria para ud-
ministrar el dicho oficio, €l eual usé con grande aprobucion; ¥ estando
por fiscal el sefior licenciado Fernundo Machado, usaudo el dichio ofi-
gio, ful nowbrado por juez de provincia y juez mayor de bienes de di-
fantos por falta de alguno de los dichios sefiores; y demds de los dichos
mis servicios, soy hijo ligitimo del capitin Juan Bantista de Pustene,
ﬁi!tmtn. del cual por tener satisfacion de su mucho valor y partes, el li-
ceucindo Cristébal Vaca de Castro, gobernande ¢l reino del Peru, le
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m ‘qu ltnllniu fuese capitin do todos los navios que
en la dicha costa, dindole sus poderes para que pudiese asar l

; cargo de tal capitda y de tuda la gente que fuese en - los dichos
h "myd-‘hlmlﬁbh-y mariveros, la eual comision y con-
~ data le dié estando en la ciudad del Cuzco, en diez de Octubre de mil
-i P,qnnhdagmhy tres anos, por la nueva que habia veuido de
Y m&m&-qmdmdni‘mm juntaba geute de guerra
;'. eontra 8. M. del Emperador, nuestro sefior, y para que tuviese limpia
, r ﬂl costa del sur por si los franceses pretendiesen entrar por el Estre-
R dbdllhgillluutmtaahrlo que era de S. M. en estas partes, la caal

~ cumplié y ejecutd el dicho mi padre trayendo el dicho sa navio y en d
~ goan suma de haciends y algunos caballeros y machas pecsonas para lo
v #!Mm. sustentindolos 4 todos d su cosla; y llegado que fué con

|;

-

E':  muchos peligros de la vida corriendo toda Ja costa hasta este reino do
. Ghile y hallé que don Pedvo de Valdivia, qus hacka poco tiempo habia
 llegado 4 6, estaba apretado y con nesesidad do gente y otras cosas ne-
-:!3_ ~ cesarias para lu vida humana, v asi le ofrescid el dicho mi padre el di-
ik " ¢ho su navio y la hacienda que en 6l traia, que todo  valia mais de cua-

- renta mil pesos de oro, y le did la gente de su compafiia, con que pudo
el dicho don Pedro de Valdivia, primero gobernador y capitin general
. de este reino,, proseguir sas buenos intentos en la conquista dél, y le
dié noticia de Ia razén porque era enviado por el dicho Licenciado Va,
ca de Castro, de manera que el dicho mi padee fué el primero que trujo
. socorro 4 este reino, ¥ que fué quien animd & la conquista y poblacidn
primera d¢l, con dar la mucha hacienda que trujo ansi al dicho goberna-
dor don Pedro de Valdivia, como sustentando & su costa muchos caballe-
ros, capitanes y soldados que asistian 4 la dicha conquista, acadiendo
& lo mismo el dicho mi padre, todo lo cual hizo por continuar sus ser
. wigios en of de Bu Majestad, prosiguiendo los muchos que habia hecho
en ¢l reino del Perd para In conquista dél, siendo de los primeros des-
| eubridores, pobladores y conguistadores del dicho reino del Perd, y
2 hallindose en compania del marqués don Francisco Pizarro cnando los
o indios tuyieron cercads la ciudad de Lima y en grande aprieto, en que
con sus armas y caballos y gran costa y gasto de su hacienda y riesgo
&ﬂ persona, sirvio 4 8. M., y mostrando sa valor, llegd casi d porder
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Ia vida de las heridas que en esta ocasién y otras le dieron los enemi-
gos; y habiéndose enterado el dicho gobernador don Pedro de Valdivia
de la novedad, valor, &nimo y ealidad del dicho mi padre y ser hombre
principal, caballero hijodalgo. y de quien se podia fiar cualquier empre-
sa, por grave que fuese, le did titulo de su teniente de capitin general
¥ descubridor de la tierra deste reino de Chile hacia el Estrecho de
Magallanes, y asi fué hacia el dicho Estrecho, al referido descubrimien-
to con su navio, y descubrié todo lo que tiene de distrito por aquella *
parte, tomando posesion en nombre de 8. M. de las tierras que descu-
bria, y trayendo, como trujo, indios dellas que le diesen noticia al di-
cho Goberuador de todo lo que habin; y habiendo vuelto del dicho des-
cubrimiento, el dicho gobernador don Pedro de Valdivia le ordend que
fuese al Perd i traer gente de socorro, armas y cosas necesarias para la
guerra, y habiendo lHegado en el dicho su navio al Perd, hallé que
Gonzalo Pizarro estaba rebelado contra el real servicio y que habian
muerto al virrey Blasco Nafiez Vela, y esto subido por mi padre, consi-
derando el servicio que hacia 4 8. M., volvid con el dicho su navio i
este reino, trayendo gente de socorro, armas y municiones y otras cosas
forzosas y necesarias, y con muchos peligros y riesgos vino d dar aviso
del dicho relielion y muerte del Virrey al dicho Gobernador don Pedro
de Valdivia para que estuviese advertido de lo que convenia al servicio
de 5. M., y haciendo para todo esto muy crecidos gastos, que no sentin
por ser en el real servicio; y con esta nueva el dicho gobernador don
Pedro de Valdivia se partio luego al Pert, dejando al dicho mi padre
por su teniente de capitin general, que sirvié con mucha autoridad ¥
muchos gustos y 4 su costa acudié & todo, sin que se le acudiese con
ningtin socorro, antes él los daba de su hacienda a eapitanes y solds-
dos porque se animusen & servir 4 S M y fué la ida del dicho gober-
nador don Pedro de Valdivia al Perd tan de importancia por la nueva
que mi padre le trujo, que por su industria, habiendose hallado el di-
cho don Pedro de Valdivia en compafifa del Presidente Gasea, con su
militar prudencia, fué desbaratads y vencido el tirano y el dicho reino
del Pert reducido al servicio de 8. M., que fueron servicios los del di-
cho mi padre de calidad y que fué reparo de la reduccién del Perd y
socorro deste reino; y habiéndose vuelto el dicho gobernador dou Pedro
de Valdivia d este reino & proseguir su oficio de gobernador y capitin
general y constandole de los muchos servicios de mi padre y que se
VUG, XVIN 3
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Tos doce del afio de 1623, decia & la conclusidn de @l descarga su con-
ciencia, y en hacerle merced S, E. la de 8, M., por cuanto en este dicho
reino no hay al preseute con que podérsela hacer».)

‘21 de Fehrero de 1577

IX.—Memorial de Sebastiin Martines de Vergara en el que hace relacion
de sus méritos y servicios en solicitud de que se le gratifiguen,

{Archivo de Indias)

Mauy poderoso sefior:—Sebastian Martinez de Vergara, natural de la
villa de Valdeyzeari, digo: que habri veinte y cuatro afios que yo pasé
4 las Indias, en las provineias del Perd, adonde servi a Voestra Alteza
en todo lo que se ofrecid, especialinente en las batallas que se dieron i
Gonzalo Pizarro, asl en la de Guarina como en la del valle de Xaqui-
jaguana, y en todo lo demds, hasta ser preso el dicho Pizarro; v que-
dando, como quedaron, aquellas provincins de paz, pasé 4 las de Chile,
habri diez y nueve afios. en eompafiia del gobernador don Pedro de
Valdivia, el cual habiendo ido por la mar y su muestre de campo Pedro
de Villagrin por la tierra, yo fuf con el dicho maestre de campo por el
despoblado de Atacama, llevando mis armas y caballos y yeudo muy
bien aderezado de guerra; v llegando 4 la cindad de la Serena parecid
que los naturales se habian rebelado y muerto & todos los espafioles
que allf estaban y quemado aquella ciudad, adonde servi en la conguis-
ta y pacificacién de ella y comarea, hasta dejaria de paz, en que se pasod
mucho trabajo, ¢l cual ansimesmo se pasd muy escesivo en atravesar
¢l despoblado hasta llegar 4 la cindad de Santiago, adoude habia llega-
do el dicho gobernador Valdivia, en la cual ansimismo servi conquis-
tando los naturales rebelados y ayudando d edificar y pacificar la dicha
ciudad; y de alli sali con el dicho Gobernador al descubrimiento y con-
quista de las provincias de Arauco, adonde hubo muchas batallas y
rencuentros, y en una que dicen de Andalién, en que se peled toda una
noche con mis de trescientos mil indios, que fueron vencidos, estuve
muy & punto de perder la vida; y saliendo de alli y habiéndose hecho
un fuerte, en ¢l se quemd toda la ropa y bacienda de los espafioles y
la mifa con ellos; y de alli pasé con el dicho Gobernador 4 poblar la ciu-
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ela ﬁm,vm;-hem-dmuyu
ﬁm y hd&h&uﬂmyh de Canete, habiendo muy
nua y ordinarizmente batallas y rencuentros y otros trabajos de

, - ﬂ‘ydthklomﬂ pasé con el general Francisco de Vi-

Tagrin al descubrimiento de la Mar del Norte, vy  la vuelta, estando

~ alzados los indios, nos cercaron & diez y ocho hombres en una fuerza

. que dicen de Purén, y con gran trabajo, por ser muy grande el namero

de los indios, los desharatamos: y después, siendo avisados por una
carta del gobernador Valdivia que estaba en mucho peligro, fuimos 4
socorrerle catorce soldados, y llegando al valle de Licura, habiendo ya

 muerto los indios al dicho Gobernador y & cincuenta y seis soldados

que con ¢ iban, nos cercaron 4 mi y & los demis, adonde hubimos ba-
talla todo un dia natural, y de los catores que ibamos no eseapamos
sind sdlo cinoo ¥ yo quedé muy herido, asi en la cabeza y en un ojo y
pasada una pierna y quebradas las mnelas, como en otras partes del
cuerpo. de que fué maravilla escapar; y después por mandado del ge-
neral Francisco de Villagrdn, fui con él & la pacificacién de Arauco,
adonde yendo con ciento y cincuenta hombres, en una batalla que hu-
bo en una enesta, mataron los indios los noventa y einco, y fui yo uno
de doce que bajamos 4 tomar el llano para podernos eseapar los que
restaron; y ansi en el dicho tiempo como en el que despuds se siguid,

_he servido A Vuestra Alteza en todas las cosas sefialadas que han sub-

cedido en aquellas partes y me han sido encomendadas por todos los
gobernadores gue han subeedido, manteniendo muchos soldados y ha-
ciendo muchos gastos y costas en el servicio de Vuestra Alteza, como
de todo le podri constar por las informaciones de que hago presenta-
cidn, en que hay la solenidad requerida. Y porque de todo lo susodicho
no he sido remunerado ni se me han dado siné hasta sesenta indios de
encomienda, que me dié el gobernador Valdivia ha mds de treceafios,
que no bastaban para sustentarme, y habiéndome dado el general Fran-
cisco Villagrin, después de la muerte de Valdivia, el lebo de Lavapi.
que eran mis de euatro milindios, no los pude gozar un afio, porque
lapgo me fueron quitados y se dieron 4 la mujer del dicho gobernador
Valdivia, como consta de la cédula de encomienda ¢ informacidn sobre
este caso rescibidos, Ansimesmo ofros indios que me habin enco-
mendado el gobernador don Gareia de Mendoza, no me salieron cier:
tos, y de louno y delo otro no se me ha hecho recompensa alguna,




ﬁempoqm hmﬂﬂoyhmnhoqnebuman y
quaumhbh dado se me q!ﬁlﬂ.ﬁ Mﬂﬁ@ﬁhﬂ

@wmmwmmmﬂmmm 7. 36 1n el

- real para ayuda & pagar mis dendas se me den hasta quince mil pesos,
- para lo cual, ete.—Ssbastiin Martinez de Vergara —Hay una rabrica).

 Que se dé cédula de 8. M. dirigida al presidente v nidores del Aa-
diencia Real de Chile para que, si Sebastiin Martinez de Vergara no
estii suficientemente gratificado, le gratifique conforme 4 la ealidad de
su persona y servicios.—En Madrid, 4 veinte y uno de Febrero de mil
¥ qnhumtu ¥ sesenta y siote afios.—FE! Licenciado Basios—{Hay una




: 'm.mﬁhlﬁhym preguntas, dijo: que la sabe como en ella se

mm&l ‘eémo In sabe, dijo que porque este testigo Io vid

nﬁ‘yhﬁrmhmunh lo dice ¥ que atin muchos no alcanza-

lhnlwpellnjudepﬁllm:mms y venados y otrus animales, y vido

- que los espafioles hacian sus chidcaras con los caballos que tenian en
' qnohdinhgmrn. ¥ otros con sus personas y trabajo, y cada uno
- eomo mis podian, y que fué parte las sementeras que hicieron los espa.

~ fivles para que después que vinieron de paz fué gran parte para ase-
mentarse y que no mariesen de hambre, v que el dicho eapitin Frun-

ciseo de Riberos se hallé en todo, como muy buen servidor de .M., y

en todo sirvié muy principalmente y se sefialé principalmente en ello.

22.—A lus veinte y dos preguntas, dijo: que la sabe como en ella se
contiene; preguntado edmo la sabe, dijo que este testigo fué cou el di-
cho gobernador & los fuertes que dice de los Promocaes y al de Michi-
malongo, donde este testigo vid apear con el dicho gobernador don
Pedro de Valdivia al dicho capitdn Francisco de Riberos, y este testigo
se aped asi juntamente con el dicho gobernador, y vi6 ser vendad lo que
la pregunta dice y asi lo vié en otros fuerles y vi6 matar el espafiol
que la pregunta dice, y herir muchos espafioles, y es y pasa como la
pregunta lo dice, y siempre lo ha hecho el dicho capitin Francisco de
Riberos como eaballero é hijodalgo servidor de S. M.

23 —A las veinte y tres preguntas, dijo este testigo: que él no fué
con el gobernador aquel vigje, porque queds en el sustento desta ciu-
dad, y dieron los indios en la cindad como la pregunta dice, y quema-
ron parte 6 toda la mas de la ciudad ¥ durd la gnazibara desde que es-
clarecié el dia hasta la noche y fueron los dichos indios desbaratados, §

~ wi6 que Jos dichos indios mataron dos espafioles y hirieron otros mu-

- chos, y el gobernador fué avisado desta nueva, porque estaba doce 6

o
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quince leguas desta ciudad, y vino al socorro de priesa, y vié que con
él vino el dicho capitin Francisco de Riberos; y esto responde.

24.—A las veinte y enatro preguntas, dijo: que la sabe; preguntado
"l!imn hllbn. dijo que porque este testigo fué uno de los que ayudaron
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para la dicha poblacion y conquista de Ia dicha cibdad de la Serena y
sus tl.!rmim's_. ¥ vido haber fecho lo mismo el dicho eapitin Franeisco
de Riberos, y sabe valian los cahallos los precios que la pregunta dice;
y esto responde,

25,—A las veinte y cinco preguntas, dijo: que sabe que el dicho ca-
pitin Francisco de Riberos, con algunos de los mds vecinos desta ciu-
dad, ayndaron para la segunda pacificacion y poblacion v sustento
della,y que no podia dejar de gastar cantidad de pesos de oro, por valer
las cosas tan caras, asi de caballos como de peltrechios; y esto respoude
i esta pregunta.

26.—A las veinte y seis preguntas, dijo: que sabe que el dicho capi-
tan Francisco de Riberos siempre ha tenido su casa poblada y con ar-
mas ycaballos § sustentando en ella servidores de 8 M. y ayudindoles
con todo loque podia, en tal manera que es piblico y notorio uo bastar,
coino no ha bastado, 1o que los indios le han dado para que no deje de
estar adeudado, como lo estd, y deba cantidad de pesos de oro, todo
por mas servir y ayodar 4 substentar esta cindad 4 S. M,

27.—A las veinte y siete preguntas, dijo: quela sabe como en ella
se comtiene; preguntado como la sabe, dijo que porque este testigo fué
uno de los que fueron con el dicho Gobernador v lo vié y es y pasé co-
mo la pregunta lo dice, y si no fnera por el valor ¥ sagacidad del gober-
nador Pedro de Valdivia y los demis soldados que pelearon con el
ayuda de Nuestro Sefior, ninguno escapara, y en ello el dicho eapitin
Franciseo de Riberos lo hizo como muy buen soldado servidor de S. M.
¥ sirvid como siempre, que es servir y sefialarse.

28.—A las veinte y ocho preguutas, dijo: que la sabe como en ella
ge contiene; preguntado edmo la sabe, dijo que porque lo vio y se hallo
en todo lo que la pregunta dice ¥ pasd y es la verdad,

29 —A las veinte v nueve preguntas, dijo: que sabe este testigo que,
llegado que hobo el Gobernador del socorro que hizo en Ios reinos del
Peri, de 4 pocos diss que llegd i esta cindad, se determiné de ir al dicho
descubrimiento de las ciudades de arriba y vido este testigo ir al dicho
capitin Francisco de Riberos con el dicho Gobernador y dejar en esta
ciudad su casa poblada, como la pregunta dice; y esto responde.
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